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AVERTISMENTE GENERALE

Urmatoarele avertismente trebuie luate in considerare Tnainte de utilizarea acestui

produs:

Inainte de utilizarea patului, asigurati-va cd valoarea tensiunii de
alimentare specificata pe eticheta cu date tehnice este compatibila cu
cea asigurata de reteaua locala de alimentare cu energie electrica.

Pentru a asigura utilizarea patului de céatre pacient in conditii de
siguranta, vérsta si starea acestuia trebuie stabilite de catre personal
medical calificat. Utilizarea functiei de inclinare a sectiunii pentru

cap (pozitia Trendelenburg) sau a sectiunii pentru picioare (pozitia
Trendelenburg inversa) poate fi contraindicaté in anumite afectiuni.
Functia de inclinare trebuie folosita numai sub indrumarea unui
personal medical calificat, dupa evaluarea starii pacientului.

Toate accesoriile adaugate la sistem reduc sarcina maxima admiséa
a cadrului cu aceeasi valoare.

In cazul in care cablul de alimentare sau fisa sunt deteriorate, intregul
ansamblu trebuie inlocuit de catre un agent de service autorizat.

Nu demontati fisa prevéazuta si nu utilizati o fisd demontabilé sau

un adaptor.

Cablul de alimentare nu trebuie sa fie tensionat, rasucit sau aplatizat.

Nu lasati cablul de alimentare sa atarne pe jos pentru ca poate constitui
o piedica.

Cablul de alimentare nu trebuie sa se prinda intre elementele mobile
ale patului sau intre cadrul patului si tablia de la capul patului.
Reglati intotdeauna cadrul patului si platforma la aceeasi lungime

Si asigurati-va ca& ambele sunt bine fixate in pozitie.

Utilizati intotdeauna o saltea corecta, atat ca tip cat si ca dimensiune.
Saltele incompatibile pot prezenta pericole.

Cénd se foloseste o saltea foarte moale, poate exista riscul de
imobilizare, chiar daca aceasta are dimensiunea corecta.

Personalul medical de specialitate trebuie sa aiba in vedere varsta,
dimensiunea i starea pacientului, inainte de a permite utilizarea
balustradelor laterale.

Balustradele laterale nu au scopul de a limita pacientii care fac

o incercare deliberata de a se da jos din pat.

Pentru a evita prinderea posibila, capul si membrele pacientului

nu trebuie sa atinga balustradele laterale la ajustarea platformei.
Asigurati-va ca mecanismul de blocare este bine fixat atunci cand
balustradele laterale sunt ridicate.
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Inainte de a activa orice caracteristicd de intoarcere a saltelei, asigurati-vé
ca respectivul cadru al patului are balustrade laterale si ca toate
balustradele laterale sunt complet ridicate si blocate in pozitie. Nu activati
caracteristica de intoarcere pe orice sistem pentru saltele atunci cand
sunt utilizate centuri de imobilizare a pacientului.

Centurile de imobilizare a pacientului trebuie sa fie utilizate in
conformitate cu toate reglementérile federale si statale in vigoare si
conform propriilor politici si proceduri ale unitatii medicale.

Centurile de imobilizare a pacientului, chiar si atunci cand sunt utilizate
corect, pot duce la blocarea sau la ranirea pacientului, in special daca
acesta este dezorientat sau agitat. Decizia de a utiliza centuri de imobilizare
a pacientului trebuie sa fie luaté de cadrul medical ce supravegheaza
pacientul, dupa o evaluare a riscurilor pe baza de documente.

Centurile de imobilizare a pacientului nu sunt destinate sa inlocuiascéa
practica de ingrijire atenta. Arjo nu face nicio recomandare legata de
utilizarea unor astfel de centuri de imobilizare.

Pentru a asigura faptul ca bateria este incarcatéa la maximum si pentru
a preveni deteriorarea acesteia, patul va trebui conectat in permanenta la
reteaua de alimentare cu energie electrica, in conditii normale de utilizare.

Bateria este destinatd numai utilizarii de urgenta pe termen scurt. Durata
sa de functionare va fi reduséa daca va fi folosita pentru a alimenta patul
timp mai indelungat.

Conectati numai dispozitivele destinate a fi utilizate impreuna cu patul.

Conectarea dispozitivelor care nu sunt destinate a fi utilizate impreuna
cu patul poate duce la deteriorarea echipamentului sau a patului.

La inéltimea minima, spatiul de sub balustradele laterale se micsoreaza.
Nu stati cu picioarele pe suprafata de sub balustradele laterale si
procedati cu mare atentie atunci cand folositi elevatoare pentru ridicarea
pacientilor sau echipamente similare.

Sistemul de cantarire trebuie sa fie folosit numai de personalul instruit
in vederea utilizarii corecte a functiei de céntarire.

Sistemul de cantarire trebuie sa fie utilizat numai in mediile atent
supravegheate, in care factorii care influenteaza greutatea pacientului
(cum ar fi adaugaérile la pat) pot fi controlati dupa cum se descrie in
urmatoarele instructiuni de utilizare.

Afigéarile cantarului — Greutatea pacientului este doar de referinta.

Pentru dozarea medicatiei, nu trebuie sa va bazati pe afigarile cantarului.
Intregul echipament din sectorul de cantarire al unitétii este inclus in
greutatea afisata.

Sistemul de céntarire TREBUIE sa fie adus la zero de fiecare data cand
un nou pacient este asezat pe pat.

Sistemul de cantarire TREBUIE sa fie adus la zero de fiecare data cand
este schimbata o saltea.
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Sistemul de cantarire nu poate fi adus la zero daca sunt plasate o saltea
sau accesorii care cantaresc peste 50 kg (110 Ib). Pentru a asigura
aducerea corecta la zero a patului, utilizati numai saltele aprobate de Arjo.

Datele preluate prin intermediul conexiunii RS232 nu sunt destinate

a fi utilizate pentru a lua decizii medicale. Diagnosticul, tratamentul si
ingrifirea tuturor pacientilor trebuie sé fie efectuate sub supravegherea
unui cadru medical corespunzaétor.

Deblocarea manualé pentru RCP trebuie folositd numai in situatii de
urgentéa; utilizarea zilnica repetata poate determina uzura permanenta.

Deconectati patul de la priza de alimentare cu energie electrica de pe
perete inainte de a incepe orice activitate de curéatare sau de intretinere.
Patul va continua sé& functioneze cu energia furnizaté de baterie, dacé
aceastéa functie nu a fost blocatéa pe panoul de comanda exterior.

Pentru a preveni contaminarea incrucisata sau deteriorarea

echipamentului, Arjo recomanda curatarea sistemului de ingrijire bariatric
Citadel Plus in timpul utilizarii si intre schimbarea diferitilor pacienti conform
sectiunii Ingrijirea si curatarea din aceste IDU. Pot fi utilizate protocoalele
si reglementérile/procedurile locale privind agentii patogeni transmisi prin
sénge, cu conditia ca instructiunile producatorului s& fie respectate.

Inainte de curétare, deconectati intotdeauna de la priza de alimentare cu
energie electrica de pe perete sistemul de ingrijire bariatric Citadel Plus.
Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la avarierea echipamentului
Si/sau la electrocutare.

Nu lasati lichidele sa patrunda in panourile de comanda ale sistemului
de ingrijire bariatric Citadel Plus.

Daca este depozitat o perioada mai indelungata, patul va trebui conectat
la reteaua de alimentare cu energie electrica timp de 24 de ore, o daté la
trei luni, pentru reincarcarea bateriei de rezerva; in caz contrar aceasta
poate deveni irecuperabila.

Este posibil sa fie nevoie de mai multe persoane pentru a transporta
manual patul in functie de greutatea pacientului si de starea podelei.

Operatiunile de asamblare, functionare, extindere, reajustare, modificare,
intretinere tehnica sau reparatii trebuie séa fie efectuate de personal
calificat autorizat Arjo. Pentru informatii legate de operatiunile de
intretinere si reparatie, luati legatura cu Arjo.

Butonul de apelare a personalului medical de pe sistemul Citadel Plus
nu a fost evaluat pentru a vedea daca respecté cerintele Clauzei 17
(Functionare normala) din UL 1069. Utilizatorul este responsabil pentru
determinarea functionarii butonului de apelare a personalului medical cu
toate sistemele la care este conectat dispozitivul medical.

Daca survine un incident grav legat de acest dispozitiv medical, care
afecteaza utilizatorul sau pacientul, atunci utilizatorul sau pacientul trebuie
sa raporteze acest incident grav producatorului dispozitivului medical sau
distribuitorului. In Uniunea Europeana, utilizatorul trebuie sa raporteze
incidentul grav si autoritéatii competente din statul membru in care se afla.

Sistem de ingrijire bariatric Citadel Plus 7



Informatii despre siguranta

Protocoale generale — Respectati toate regulile de siguranta in vigoare si toate
protocoalele institutiei referitoare la siguranta pacientului si a ingrijitorului.

Elemente de blocare — Setati toate elementele de blocare a rotilelor inainte de
transferarea pacientului.

inéltimea patului — Pentru a reduce pericolul de caderi sau de raniri, patul trebuie
sa fie intotdeauna la cea mai joasa pozitie atunci cand pacientul este singur.

Lichidele — Evitati varsarea de lichide pe comenzile unitatii. Daca se varsa lichide,
deconectati unitatea, stergeti lichidul de pe unitate, purtand manusi de cauciuc
pentru a evita orice posibilitate de electrocutare. Dupa indepartarea lichidului,
verificati functionarea componentelor din zonele in care s-a produs varsarea.

Lichidele care raman pe comenzi pot cauza coroziune, care poate
0 duce la functionarea defectuoasa sau neregulata a componentelor,
cauzand probabil pericole pentru pacient si personal.

Utilizarea oxigenului — Asigurati-va ca unitatea nu este plasata intr-un mediu
bogat in oxigen. Poate exista pericolul de incendiu atunci cand patul este utilizat
impreuna cu un alt echipament de administrare a oxigenului in afara de canulele
nazale, masti sau cele de tip cort lungi cat o jumatate de pat. Cortul de oxigen nu
trebuie sa se extinda sub nivelul de sustinere a saltelei.

Sistemele de blocare — Sistemele de blocare ale functiilor patului trebuie sa
fie utilizate la latitudinea personalului pentru a impiedica actionarea accidentala
a patului.

Cablul de alimentare — Asigurati-va ca acest cablu de alimentare nu este
prins in punctele de prindere, este departe de elementele mobile si nu este
prins sub rotile. Manevrarea necorespunzatoare a cablului de alimentare poate
duce la avarierea acestuia, lucru care poate cauza pericol de incendii sau de
electrocutare. Scoateti cablul de alimentare din priza de alimentare cu energie
electrica de pe perete pentru a deconecta unitatea.

Evitati pericolele de incendii — Pentru a reduce pericolul de incendii, conectati
cablul de alimentare al unitatii direct la o priza montata pe perete. Nu utlllzatl
prelungitoare sau multiprize. in S.U.A., consultati si respectati recomandarile

de siguranta ale Agentiei federale a allmentelor Si medicamentelor (FDA)

pentru prevenirea incendiilor in paturile de spltal in afara S.U.A., pentru
recomandari specifice locale, consultati autoritatea competenta local sau agentia
guvernamentala pentru siguranta dispozitivelor medicale.

Eliminarea — La sfarsitul duratei de utilizare, eliminati deseurile conform
cerintelor locale sau contactati producatorul pentru a cere sfaturi. Este posibil sa
existe cerinte speciale pentru eliminarea bateriilor, a spumei de plumb si/sau a
senzorilor unghiulari (daca exista in acest produs). Eliminarea necorespunzatoare
a componentelor poate duce la incalcarea reglementarilor.

Elementele mobile — Mentineti toate echipamentele, tuburile si cablurile,
imbracamintea larga, parul si partile corpului departe de elementele mobile si
punctele de prindere.
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Asezareal/parasirea patului de catre pacient — Ingrijitorul trebuie s& ajute mereu
pacientul atunci cand acesta se da jos din pat. Asigurati-va ca un pacient capabil
stie sa se dea jos din pat in siguranta (si, daca este necesar, cum sa deblocheze
balustradele laterale) in cazul unui incendiu sau a altor situatii de urgenta.

Balustradele laterale/Centurile de imobilizare a pacientului — Posibilitatea si
modul de utilizare a balustradelor laterale sau a centurilor de imobilizare este o
decizie care trebuie sa se bazeze pe nevoile individuale ale pacientului si trebuie
luata de pacient si de familia acestuia, de medic si de mgrultorl tinandu-se cont de
protocoalele unltatu Ingrijitorii trebuie sa evalueze riscurile Si beneficiile utiliz&rii
balustradelor laterale/centurilor de imobilizare (inclusiv blocarea si caderea
pacientului din pat) in raport cu nevoile individuale ale pacientului si trebuie sa
discute despre utilizarea sau nu a acestora cu pacientul si/sau familia. Luati in
considerare nu numai nevoile medicale si alte nevoi ale pacientului, ci si riscurile
de raniri fatale sau grave care apar la caderea din pat si la blocarea pacientului in
sau in jurul balustradelor laterale, al centurilor de imobilizare si al altor accesorii.
in S.U.A., pentru o descriere a pericolelor de blocare, pentru profllul pacientului
vulnerabll si pentru indrumari privind reducerea si mai mare a riscurilor de
blocare, consultati Recomandarile agentiei FDA privind dimensiunile si evaluarea
sistemului de paturi de spital pentru reducerea blocarii.

In afara S.U.A., pentru recomandari locale specifice privind siguranta dispozitivelor
medicale, consultati autoritatea competenta sau agentia guvernamentala locala.
Consultati un ingrijitor si luati in considerare cu atentie utilizarea de suporturi, de
sisteme de pozitionare sau de tampoane de podea, in special la pacientii confuzi,
nelinistiti sau agitati. Se recomanda ca balustradele laterale (daca sunt utilizate)
sa fie blocate in pozitia verticala atunci cand pacientul este singur. Asigurati-va ca
un pacient capabil stie sa se dea jos din pat in siguranta (si, daca este necesar,
cum sa deblocheze balustradele laterale) in cazul unui incendiu sau a altor situatii
de urgenta. Monitorizati frecvent pacientii pentru a-i proteja impotriva imobilizarii.
Cand alegeti o saltea standard (dupa cum este definita de IEC 60601-2-52:2009),
asigurati-va ca distanta dintre partea de sus a balustradelor laterale (daca sunt
utilizate) si partea de sus a saltelei (fara compresie) este de cel putin 22 cm

(8,66 in) pentru a preveni parasirea sau caderea accidentald din pat a pacientului. in
evaluarea riscurilor de cadere din pat, luati in considerare dimensiunea individuala a
pacientului, pozitia (fata de partea de sus a balustradei laterale) si starea pacientului.

Asigurati-va ca distanta dintre partea de sus a balustradelor
laterale (daca sunt utilizate) si partea de sus a saltelei
ﬁ specializate (dupa cum este definita de IEC 60601-2-52:2009)
(fara compresie) este de aproximativ 11,4 cm (4,5 in) sau
mai mare. In evaluarea riscurilor de cadere din pat, luati in
considerare dimensiunea individuala a pacientului, pozitia (fata
de partea de sus a balustradei laterale) si starea pacientului.
ingrijirea pielii — Monitorizati regulat starea pielii si luati in considerare terapii
suplimentare sau alternative pentru pacienti cu acuitate vizuala mare. Acordati
atentie suplimentara pielii care atinge orice suport lateral ridicat si orice alt punct
sau loc de presiune posibil in care poate aparea sau se poate colecta umezeala.
Interventia neintarziata poate fi esentiald pentru prevenirea deteriorarii pielii.

Sistem de ingrijire bariatric Citadel Plus 9



Greutatea maxima recomandata a pacientului — Greutatea totala a pacientului
nu trebuie sa depaseasca 454 kg (1.000 Ib). Utilizarea accesoriilor pe pat poate
reduce capacitatea patului de cantarire a pacientului. Pentru intrebari legate

de utilizarea accesoriilor, contactati Serviciul de relatii cu clientii Arjo, iar pentru
informatii de contact, consultati sectlunea Intrebari Si mformatu de contact din
acest ghld

Tuburi pentru perfuzie si tuburi de drenaj — Inainte de activarea oricarei functii
de pozitionare, evaluati siguranta tuturor tuburilor invazive pentru a le adapta la
unghiul de articulare dorit si pentru a reduce riscul de indoire, deconectare sau
deplasare. Tuburile trebuie sa aiba intotdeauna un joc suficient pentru articulare
si pentru miscarea pacientului.

Rotirea — Inainte de a activa orice caracteristica de intoarcere a saltelei,
asigurati-va ca respectivul cadru al patului are balustrade laterale si ca toate
balustradele laterale sunt complet ridicate in pozitia verticala si blocate. Nu activati
caracteristica de intoarcere pe orice sistem pentru saltele atunci cand sunt utilizate
centuri de imobilizare a pacientului.

Afisarile cantarului — Greutatea pacientului este doar de referinta. Pentru
dozarea medicatiei, nu trebuie sa va bazati pe afisarile cantarului. Intregul
echipament din sectorul de cantarire al unlta’;u este inclus in greutatea afisata.

Mutarea pacientului — Suprafetele specializate au alte caracteristici de efort si
de sustinere fata de suprafetele conventionale si pot creste riscul de miscare a
pacientului, de scufundare si/sau de deplasare in pozitii periculoase de blocare
si/sau de parasire accidentala a patului. Monitorizati frecvent pacientii pentru a-i
proteja impotriva imobilizarii.

Tractiune scheletica sau fractura instabila (daca nu este contraindicat) —
La tractiunea scheletica, la fractura pelvica instabila sau la orice alta fractura
instabila (in limita in care nu este contraindicat), pastrati unghiul de articulare
stabilit de medic si protectia impotriva riscurilor deplasarii pacientului sau

a reducerii accidentale a suprafetei.

Interferenta electromagnetica — Desi acest echipament respecta obiectivul
compatibilitatii electromagnetice, toate echipamentele electrice pot produce
interferente. Daca se suspecteaza o interferenta, indepartati echipamentul de
dispozitivele sensibile sau contactati producatorul.

Pericol de electrocutare — Pericol de electrocutare; nu indepartati capacele
compartimentului electric. Contactati personalul de service calificat.

Informatii legate de siguranta sistemului cu actionare electrica

Pentru a reduce pericolul de raniri grave, cititi cu atentie si respectati
toate informatiile de sigurantéa si instructiunile de operare, inainte de
operarea sistemului cu actionare electrica. De asemenea, asigurati-va
ca sunt respectate toate instructiunile medicilor si toate protocoalele
unitati.
Pante abrupte — La actionarea pe pante, folositi intotdeauna o viteza redusa.
Nu actionati pe pante cu o inclinare care depaseste 7°.

10 Sistem de ingrijire bariatric Citadel Plus



Suprafete ude — Nu operati sistemul cu actionare electrica pe suprafete ude.

Numai pentru utilizare in interior — Nu operati sistemul cu actionare electrica pe
alei, pe rampele exterioare sau in parcari.

Deconectare — Asigurati-va ca toate cablurile de alimentare sunt deconectate de
la priza de perete si depozitate in mod corespunzator inainte de transport.

Zona libera — Asigurati-va ca zona de sub sistemul cu actionare electrica este
libera inainte de actionarea acestuia.

Cale libera — Asigurati-va ca pe culoare nu exista cabluri, furtunuri si obstacole
fnainte de deplasarea patului inainte si inapoi.

Evitati blocarea persoanelor — Asigurati-va ca exista spatiu suficient de actionare
inainte de deplasarea inainte sau inapoi. Aveti grija in zonele aglomerate pentru

a evita blocarea unui pacient sau a unui ingrijitor intre cadrul patului si perete,
mobila, echipament sau alte obiecte.

Zone aglomerate — Actionati cu atentie in holurile, lifturile si camerele aglomerate.

Mergeti incet — Folositi viteza redusa cand deplasati patul dupa colturi, in lifturi i
in saloane.

Manevrarea in spatii mici — Pentru a manevra patul in zone mici sau limitate,
decuplati sistemul cu actionare electrica de la podea si mutati manual patul in
directia dorita.

Elemente de blocare automate — Cand butonul de deplasare inainte sau inapoi
este eliberat, sistemul cu actionare electrica se va opri; elementele de blocare
sunt angrenate automat pentru a impiedica deplasarea continua.
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INTRODUCERE

Aceste instructiuni cuprind informatii referitoare la instalarea, utilizarea si intretinerea
sistemului de ingrijire bariatric Arjo Citadel™ Plus. Aceste paturi au multiple functii
destinate sa asigure ingrijirea si siguranta optime atat pentru pacient, cat si pentru
ingrijitor.

Prezentarea generala a produsului

Figura 1: Prezentarea generala a produsului

A. Tablie de la picioarele patului Q. Actionare electrica

B. Balustrada laterala de la picioarele patului ~ R. Sina pentru saci de drenaj

C. Sectiune pentru coapse S. Panou de comanda exterior (ACP)

D. Sectiune pentru sezut T. Pedala de blocare de la picioarele

E. Sectiune pentru spatar patului

F. Comenzi pentru pacient U. Maner deblocare pentru RCP

G. Balustrada laterala de la capul patului V. Placi de extensie pe latime (numar

H. Comenzi cu actionare electrica (consultati total de opt, consultati pagina 26)
pagina 48) W. Comenzi pentru ingrijitor

|. Tablie de la capul patului X. Protectie rulare

J. Soclu pentru accesorii N R .. .

K Senzor antiblocare eprezentat in aceasta imagine:

L. Rotila Y. Placa de extensie pentru picioare

M. Soclu pentru suport de ridicare (consultati pagina 25)

N. Maneta de deblocare a balustradei laterale Z. Maner de culoare albastra pentru

O. Comenzi pentru sistemul de cantérire/de blocarea placii de extensie
detectare a miscarii (consultati pagina 25)

P. Pedala de ridicare cu actionare electrica

12 Sistem de ingrijire bariatric Citadel Plus



Toate paturile Citadel Plus sunt dotate cu urmatoarele caracteristici standard:
« Balustrade laterale demontabile fractionate cu comenzi de pat integrate

« Sistem electric de reglare a inaltimii patului si a lungimii picioarelor
« Spatar retractabil cu actionare electrica
« Functie automata scaun (Auto-Chair)

« Sistem electric de reglare a unghiului de inclinare al sectiunii pentru cap
(pozitia Trendelenburg) si a unghiului de inclinare al sectiunii pentru picioare
(pozitia Trendelenburg inversa)

« Reglarea electrica a sectiunii pentru gambe in pozitie de vascularizare
« Suprafata de sprijin pentru saltea cu panouri detasabile

« Suprafata de sprijin pentru saltea cu lungime reglabila

« Sinele pentru sacii de drenaj

« Sisteme de iluminat suprafata adiacenta

« Raotile duble de 150 mm

« Sistem de cantarire a pacientului si de detectare a ridicarii pacientului
VariZone ™

« Sistem antiblocare

« Placa de extensie pe latime (suprafata de sprijin a saltelei cu latime reglabila)
Caracteristici optionale

« Apelare a personalului unidirectionala

« Apelare a personalului bidirectionala

« Comenzi pentru mediu

« Conexiune RS232 care permite transferul datelor legate de starea patului

« Sine pentru accesorii DIN

« Pedala de picior pentru reglarea inaltimii patului

« Unitatea de comanda a pacientului

 Actionare electrica

« Manere cu balamale cu actionare electrica

Caracteristicile optionale sunt specificate de catre client in momentul efectuarii
comenzii. Optiunile alese sunt indicate de numarul de model al echipamentului.
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Numarul de model si numarul de serie se gasesc pe eticheta cu date tehnice, care
este atasata pe cadrul patului, sub tablia de la capul patului.

Inainte de utilizarea patului, asigurati-véa cé valoarea tensiunii de
alimentare specificata pe eticheta cu date tehnice este compatibila
cu cea asigurata de reteaua locala de alimentare cu energie electrica.

Citadel Bariatric Care System

HE

Figura 2: Eticheta cu date tehnice
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UTILIZARI CLINICE

Domeniul de utilizare

Sistemul de ingrijire bariatric Citadel Plus este destinat mediilor de terapie intensiva si
post-operatorie. Nu este destinat utilizarii in mediul de ingrijire la domiciliu.

Patul este potrivit pentru a fi utilizat in urmatoarele situatii:

« Reanimare/terapie intensiva asigurata intr-un spital in care supravegherea
medicala si monitorizarea permanenta, fara intrerupere, sunt obligatorii; de
exemplu in unitatile de asistenta intensiva, unitatile de terapie intensiva si
unitatile de asistenta cardiaca.

« Asistenta intensiva asigurata intr-un spital sau intr-o alta unitate medicala in
care supravegherea medicala si monitorizarea sunt obligatorii; de exemplu in
sectiile de medicina generala si de chirurgie.

« Asistenta medicala de durata intr-o sectie medicala in care supravegherea
medicala este obligatorie si monitorizarea este asigurata in functie de
necesitati; de exemplu in sanatorii si in unitatile de geriatrie.

Indicatii
Sistemul de ingrijire bariatric Citadel Plus este proiectat in scopuri medicale pentru

Contraindicatii

Sistemul de ingrijire bariatric Citadel Plus nu este indicat pacientilor care cantaresc
peste 454 kg (1.000 Ib). Ingrijitorul trebuie sa consulte si sa respecte toate contra-
indicatiilor de pe eticheta produsului privind suprafata de redistribuire a presiunii care
este utilizata cu sistemul de ingrijire bariatric Citadel Plus.

Placile de extensie pe latime retrase: Patul nu este potrivit pentru pacientii cu

o greutate sub 45 kg (100 Ib).

Placile de extensie pe latime extinse: Patul nu este potrivit pentru pacientii cu indicele
de masa corporala (IMC) <30.

Pentru a asigura utilizarea patului de catre pacient in conditii de
siguranta, vérsta si starea acestuia trebuie stabilite de céatre personal
medical calificat.

Utilizarea functiei de inclinare a sectiunii pentru cap (pozitia
Trendelenburg) sau a sectiunii pentru picioare (pozitia Trendelenburg
inversa) poate fi contraindicatéd in anumite afectiuni. Functia de inclinare
trebuie folosita numai sub indrumarea unui personal medical calificat,
dupé evaluarea starii pacientului.
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Informatii generale despre produs

Sarcina maxima admisa (SMA)........ccccccvnnnnnnns 522 kg (1.150 Ib)
Greutatea maxima a pacientului............ccc.......... 454 kg (1.000 Ib)

Inaltimea recomandata a pacientului este cuprinsa intre 146 cm (58 in) si 190 cm

(75 in). La latitudinea ingrijitorului, pacientii mai inalti de 190 cm (75 in) pot folosi patul,
prin folosirea extensiei acestuia; consultati sectiunea Reglarea lungimii patului de la
pagina 24. Asigurati-va ca inaltimea pacientului nu depaseste lungimea utila.

__ (828kg
I—I + === /1825 Ib)
(306 kg (522 kg
/675 Ib) 1150 Ib)

2146 cm BMI 217

A Di] ﬁ szkg OCTIE _asiig
=/1150 Ib /1000 Ib

832.780 A A

Figura 3a: inaltime si greutate recomandate ale pacientului.
Op’;iune fara sistem cu actionare electrica

__ (882kg
I—I + =—= /1943 1b)
(360 kg (522 kg
/793 Ib) /1150 Ib)

2146 cm BMI 217

A Di] ﬁ s2kg OCTIE _asiig
/1150|b /1000|b

832.781 A

Figura 3b: inaltime si greutate recomandate ale pacientului.
Optiune cu sistem cu actionare electrica

Toate accesoriile adaugate la sistem reduc sarcina maxima admisa
a cadrului cu aceeasi valoare.
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INSTALAREA

Urmatorul capitol descrie modul de instalare a patului.

Pregatirea sistemului de cantarire

Pozitionati patul pe o suprafata dreapta, orizontala si actionati elementele de blocare.
Scoateti cele patru bolturi de blocare pe timpul transportului (1) si saibele (2); exista
doua bolturi de blocare la capul patului si doua la picioarele patului.

Figura 4: Scoaterea bolturilor pentru transport

Pastrati bolturile si saibele in cazul in care trebuie transportat patul ulterior.

Pentru a impiedica avarierea mecanismului de cantarire, puneti la

A loc bolturile de blocare pe timpul transportului si saibele inaintea
transportarii patului. Aceasta operatiune nu este necesara la
transportarea patului pe distante scurte.

La punerea la loc a bolturilor de blocare pe timpul transportului, trebuie
acordata atentie deosebita pentru a evita prinderea sau avarierea cablurilor.

Indepartarea stiftului de transport al sistemului cu actionare

electrica

Nu coboraéti rotitele sistemului cu actionare electrica féra sa scoateti
stiftul de transport.

Daca transportati cadrul la o nouéd unitate, introduceti stiftul de transport
pentru a bloca pedala cu actionare electrica.

inainte de a ncerca s& coborati rotile sistemului cu actionare electrica, scoateti stiftul
de transport (1) si compartimentul de depozitare (2).

—J O —

Figura 5: Scoaterea stiftului de transport
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Alimentarea cu energie electrica

Tnainte de prima utilizare, daca patul nu a fost folosit timp de peste trei luni, conectati-I
la reteaua de alimentare cu energie electrica pentru cel putin 24 de ore, pentru a
permite reincarcarea completa a bateriei de rezerva; nerespectarea acestei proceduri
poate scurta durata de functionare a bateriei. Dupa incarcare, verificati daca bateria
poate functiona la capacitate maxima, efectuand o testare a bateriei dupa cum se
arata la pagina 61.

Cuplati fisa de conectare la retea la o priza adecvata. Asigurati-va ca fisa este usor
accesibila, pentru a putea fi deconectata rapid intr-o situatie de urgenta.

Cand patul este conectat |la reteaua de alimentare cu energie electrica, un indicator
LED se va aprinde pe panoul de comanda exterior (consultati pagina 33).

Tablia de la picioarele patului (1) este prevazuta cu un carlig din material plastic (2).
Cand patul nu este folosit sau hainte de a-1 misca din loc, prindeti carligul de tablia
patului, infasurati cordonul si asezati-I pe carlig, potrivit imaginii.

2

AN

/I

|
&

1%

(7/ LI
\
LMY

Figura 6: Cablul de alimentare si borna de stabilizare a tensiunii
Pentru a deconecta patul de la reteaua de alimentare cu energie electrica, scoateti fisa
din priza.
In cazul in care cablul de alimentare sau fisa sunt deteriorate, intrequl
ansamblu trebuie inlocuit de céatre un agent de service autorizat.

Nu demontati fisa prevéazuta si nu utilizati o fisd demontabilé sau
un adaptor.

Cablul de alimentare nu trebuie sa fie tensionat, rasucit sau aplatizat.

Nu lasati cablul de alimentare sa atéarne pe jos pentru cé poate
constitui o piedica.

Cablul de alimentare nu trebuie sa se prinda intre elementele mobile
ale patului sau intre cadrul patului si téablia de la capul patului.

Deconectati cablul de alimentare de la reteaua de alimentare cu
energie electrica si depozitati-1, inainte de a misca patul din loc.
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Borna de stabilizare a tensiunii

La capul patului se afla borna de stabilizare a tensiunii (Figura 6, elementul 3).
Cand si alte echipamente electrice sunt la indeméana pacientului sau a ingrijitorului,
eventualele diferente intre echipamente pot fi reduse prin interconectarea bornelor
de stabilizare a tensiunii.

Conexiunile electrice
Sistemul de ingrijire bariatric Citadel Plus include urmatoarele conexiuni electrice.

Cadrul:
« Cablul de alimentare

« Conector pentru butonul de apelare a personalului medical
Conector RS232 (daca este specificat)

o Priza auxiliara
Cablu de alimentare din seria Skin IQ™

Cablul de alimentare

Cablul de alimentare este amplasat la capul patului. Asigurati-va ca acest cablu de
alimentare nu este prins in punctele de prindere, este departe de elementele mobile
si nu este prins sub rotile. Manevrarea necorespunzatoare a cablului de alimentare
poate duce la avarierea acestuia, lucru care poate cauza pericol de incendii sau

de electrocutare. Scoateti cablul de alimentare din priza de alimentare cu energie
electrica de pe perete pentru a deconecta unitatea.

Conexiunile pentru sistemul de apelare a personalului medical
si RS232

1. Conectati un capat al cablului pentru sistemul de apelare a personalului
medical la priza de tip D cu 37 de pini, amplasata sub capul patului, in
partea dreapta a pacientului.

2. Conectati celalalt capat al cablului pentru sistemul de apelare a
personalului medical la un sistem compatibil de apelare a personalului
medical. Tipul de conector va varia in functie de sistemul de apelare a
personalului medical.

3. Conectati un capat al unui cablu RS232 la priza de tip D cu 9 de pini,
amplasata sub capul patului, in partea dreapta a pacientului.

4. Conectati celalalt capat al cablului RS232 la un dispozitiv capabil sa
receptioneze date prin intermediul unei conexiuni RS232.

medical si RS232 trebuie sa fie efectuata cu ajutorul cablurilor
potrivite. Utilizarea cablurilor nepotrivite poate duce la functionarea
defectuoasa a patului sau a dispozitivelor conectate la conectorii
pentru sistemul de apelare a personalului medical sau RS232.

ii Conexiunea la conectorul pentru sistemul de apelare a personalului
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Verificati functionarea corecta a sistemului de apelare a personalului
medical inainte de asezarea pacientului pe pat.

Nu lasati cablurile pentru sistemul de apelare a personalului medical
sau RS232 sa atéarne pe jos pentru ca poate constitui o piedica.
Inainte de mutarea patului, deconectati ambele cabluri.

Nu lasati cablurile sa atinga cadrul patului, deoarece acest lucru poate
afecta precizia sistemului de céntarire.

Conectati numai dispozitivele destinate a fi utilizate impreuna cu patul.

Conectarea dispozitivelor care nu sunt destinate a fi utilizate impreuna
cu patul poate duce la deteriorarea echipamentului sau a patului.

Utilizati numai cabluri cu un conector de pornire paralel (de mai jos).
Nerespectarea acestei instructiuni poate avea ca rezultat avarierea
patului sau a altui echipament de spital.

Conexiune
paralela

Conectare la

Conectare Sistemul de apelare
la pat a personalului medical

Figura 7: Exemplu de conector de pornire paralel

Priza auxiliara (caracteristica optionala)

Priza auxiliara este furnizata ca un avantaj pentru alimentarea dispozitivelor proiectate
sa fie plasate pe sau in apropierea picioarelor patului.

A\

Nu conectati la priza auxiliaré niciun echipament important sau vital.
Aceste dispozitive trebuie conectate la prizele din spital.

Dispozitivele conectate la aceasta priza nu vor depasi:

e 115V c.a./7A
e 230V c.a./4A

Aceasta prizad nu ramane alimentata atunci cand patul este alimentat
de bateria de rezerva.

20
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Cablul de alimentare din seria Skin IQ

Cablul de alimentare Skin IQ este furnizat pentru alimentarea sistemului Skin /Q. Aceasta
caracteristica ramane alimentata timp de patru ore atunci cand patul este alimentat

de bateria de rezerva. Un cablu de alimentare de 12 V c.c. este amplasat la picioarele
patului, care ofera un punct de conexiune pentru sistemul Skin IQ al produselor.

Cablul trebuie sa fie utilizat doar pentru a alimenta cu energie electrica
produsele din seria Skin I1Q.

Instalarea sistemului Skin IQ

1. Intindeti husa Skin IQ peste suprafata existenta si utilizati curele pentru
a fixa salteaua existenta.

2. Cand utilizati Skin IQ pe salteaua Citadel, salteaua este livrata dotata
deja cu curele amplasate la jumatatea distantei sub saltea, exclusiv
pentru montarea curelelor de legare de pe husa Skin I1Q.

3. Utilizati un cablu de alimentare de 12 V c.c., centrat la picioarele patului
pentru a-I conecta la Skin IQ. Cablul are o eticheta ce indica faptul ca

trebuie utilizat cu Skin IQ.

Conexiune Skin IQ
amplasata in spatele
ansamblului sudat
de la tablia de la

\<< picioarele patului
[ [ ——=\
Figura 8: Priza auxiliara si cablul de alimentare din seria Skin I1Q

Pentru instructiuni de instalare detaliate, consultati Instructiunile
de utilizare Skin 1Q.

Priza auxiliara
amplasata sub partea
laterala a ansamblului
sudat de la tablia de
la picioarele patului

Saltelele

In alegerea saltelei potrivite pentru un anumit pat este important de avut in vedere
utilizarea balustradelor laterale, determinata in urma evaluarii clinice a fiecarui pacient
in parte si in conformitate cu politica locului.

Pentru a stabili salteaua potrivita la paturile prevazute cu balustrade laterale, trebuie
tinut cont de urmatorii factori:

« Patul este proiectat sa asigure o inaltime acceptabila a balustradelor laterale
atunci cand sunt folosite saltele din spuma cu grosimea cuprinsa intre 15 cm
(6in) si 20,5 cm (8 in).
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« Saltelele specializate, cum sunt saltelele electrice pneumatice/saltelele
modulare din spuma, se lasa, de obicei, sub greutatea pacientului si pot fi,
in general, mai groase decéat saltele din spuma, fara a compromite siguranta.
Celelalte marci de saltele modulare specializate trebuie evaluate separat,
inainte de utilizare, pentru a verifica daca asigura o distanta suficienta.

o

Asigurati-va ca distanta dintre partea de sus a balustradelor
laterale (daca sunt utilizate) si partea de sus a saltelei
specializate (fara compresie) este de aproximativ 4,5 in (11,4 cm)
sau mai mare. In evaluarea riscurilor de cadere din pat, luati in
considerare dimensiunea individuala a pacientului, pozitia (fata
de partea de sus a balustradei laterale) si starea pacientului.

« Saltelele Arjo au fost evaluate pentru a fi folosite cu acest pat. Toate celelalte
saltele trebuie sa fie validate de utilizator.

« Pentru mai multe informati referitoare la saltelele potrivite si la saltelele
modulare, contactati reprezentanta locala Arjo sau un distribuitor autorizat Arjo.
Lista reprezentantelor locale Arjo poate fi gasita la sfarsitul acestui manual.

O eticheta atasata pe placa de extensie a sectiunii pentru gambe indica dimensiunea

saltelei:

A g~  omew
ypy

2 7 el

v L[

831.413RevB

Figura 9: Eticheta cu dimensiunea saltelei

consultati sectiunea Reglarea lungimii patului de la pagina 24.

iﬁi Numerele 1, 2 si 3 de pe eticheta indicé diferite lungimi ale platformelor;

Utilizati infotdeauna o saltea corecta, atat ca tip cat si ca dimensiune.
Saltele incompatibile pot prezenta pericole.

Cénd se foloseste o saltea foarte moale, poate exista riscul de
imobilizare, chiar daca aceasta are dimensiunea corecta.

Grosimea maxima recomandata a saltelelor standard folosite la
paturile cu balustrade laterale este de 20,5 cm (8 in).

Cititi instructiunile de utilizare furnizate odaté cu salteaua.

Cand greutatea maxima a pacientului specificata pentru saltea este
deferita de cea specificata pentru pat, va fi luata in considerare
valoarea mai mica.

22
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INSTRUCTIUNILE DE OPERARE

inainte de utilizarea produsului, va recomandam sa consultati toate capitolele
acestui manual. Inainte de asezarea unui pacient pe sistemul de ingrijire bariatric
Citadel Plus, cititi cu atentie sectiunile Contraindicatii, Pericole si masuri de
precautie si Informatii de siguranta din capitolul Introducere din acest manual.

Soclurile pentru instalarea suportului de ridicare si a accesoriilor

Soclurile de instalare a suportului de ridicare (1) sunt montate pe sectiunea de la capul
patului a platformei.

Soclurile pentru sustinerea accesoriilor compatibile sunt montate la capul (2) si la
picioarele (3) patului.
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Sinele pentru sacii de drenaj

Sinele (1) pentru sustinerea sacilor de drenaj etc. sunt montate sub sectiunile pentru
coapse si pentru spatar, de o parte si de alta a patului.

1 B ) |

Y/ ¥

Figura 12: Sinele pentru sacii de drenaj

Greutatea maximéa admiséa in conditii de siguranta de fiecare sina pentru
sacii de drenaj si de fiecare siné pentru accesoriile de identificare este
de 5 kg (11 Ib).

Elementele plasate pe sinele pentru sacii de drenaj (cum ar fi sacii de
drenaj si sacii de uriné ai pacientului) sunt incluse in calculul greutéatii si
pot influenta méasurarea greutétii pacientului; consultati capitolul Precizia
cantaririi de la pagina 38.

Reglarea lungimii patului

Lungimea patului poate fi reglata in trei pozitii fixe: Aceste pozitii sunt folosite, de obicei,
dupa cum urmeaza:

1. Lungime standard, pentru utilizare normala. Seteaza lungimea platformei
la 202 cm (80 in).

2. Extins, pentru folosirea patului de catre pacientii inalti. Seteaza lungimea
platformei la 214 cm (84 in).

3. Extins, pentru folosirea patului de catre pacientii foarte inalti. Seteaza
lungimea platformei la 224 cm (88 in).

Montati o extensie din spuma potrivita pentru saltea (perné) la picioarele
patului atunci cand patul este extins cu o saltea din spuma.

Reglati intotdeauna cadrul patului si platforma la aceeasi lungime si
asigurati-va ca ambele sunt bine fixate in pozitie.

Procedati cu atentie, pentru a evita prinderea degetelor atunci cand
ridicati bara de fixare.
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Pentru a lungi cadrul patului:

Trageti in afara

impingeti

Sistem de ingrijire bariatric Citadel Plus
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Reglarea latimii patului
Pentru a extinde latimea cadrului:

1. Localizati cele opt placi de extindere pe latime amplasate in spatele
simbolului de extindere (cate patru pe fiecare parte).

Figura 14: Etichete in partea dreapta a pacientului

2. Presati placa de extensie pentru a o debloca si trageti sectiunea pana
la extinderea completa.

e

Figura 15: Deblocati placa de extensie pe latime

3. Pentru a restrange, strangeti manerul si impingeti sectiunea in interior
pana se centreaza complet cu balustrada pentru saltea.

4. Repetati acest pas pentru toate cele opt manere ale placii de extensie.

Asigurati-va ca toate cele opt sectiuni de extensie pe latime sunt
extinse. Utilizarea patului fara a avea toate extensiile in aceeasi pozitie
poate cauza deteriorarea acestuia, precum si generarea unei conditii
de nesiguranta.
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Pedala de picior pentru reglarea inaltimii patului
(caracteristica optionala)

Tnél’gimea patului poate fi reglata de la panourile de comanda a patului si de la pedala

de picior amplasata aproape de picioarele patului.

r = 3

Figura 16: Eticheta pentru ajustarea pedalei de picior

Ridicati capacul pedalei cu piciorul si apasati pe partea stanga pentru a ridica
patul. Apasati partea dreapta a pedalei pentru a coborfi patul.

Elementele de blocare si de directie
Pedalele au trei pozitii dupa cum se arata mai jos:

« BLOCAT: elementele de blocare sunt aplicate pe toate cele patru rotile.
- LIBER: toate cele patru rotile pot rula si se pot roti.

- DIRECTIE: toate cele patru rotile pot rula, dar rotila de directie (a se vedea
mai jos) este blocata pentru a nu se putea roti. Acest lucru asigura pastrarea
miscarii patului in linie dreapta.

BLOCAT

DIRECTIE
Figura 17: Elementele de blocare si de directie

Utilizarea rotilei de directie

Pozitionati patul astfel incéat toate rotilele sa fie aliniate pe directia de deplasare.
Ridicati pedalele pentru a bloca rotila de directie si manevrati patul, impingandu-I
din capatul opus al rotilei de directie.

Actionati pedalele de blocare cu piciorul numai atunci cand purtati
o incéaltaminte adecvata. Nu actionati pedalele de blocare cu méana.

Rotila de directie poate fi instalata la oricare capéat al patului, in functie

de cerintele clientului.

Sistem de ingrijire bariatric Citadel Plus
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Balustradele laterale

Personalul medical de specialitate trebuie sa aiba in vedere varsta,
dimensiunea i starea pacientului, inainte de a permite utilizarea
balustradelor laterale.

Balustradele laterale nu au scopul de a limita pacientii care fac
o incercare deliberata de a se da jos din pat.

Asigurati-va cé salteaua poate fi folosita la paturile cu balustrade
laterale — consultati sectiunea Saltele de la pagina 21.

Pentru a evita prinderea posibila, capul si membrele pacientului
nu trebuie sa atingé balustradele laterale la ajustarea platformei.

Pentru a evita defectarea sau deteriorarea echipamentului,
nu folositi balustrada laterala pentru a muta patul.

Pentru coborarea balustradei laterale:

Tineti de oricare dintre manerele balustradelor laterale.

2. Trageti de maneta de deblocare albastra si coborati balustrada laterala,
tinand de aceasta pana este coborata complet. Balustrada laterala se
rabateaza langa platforma.

Figura 18: Actionarea balustradelor laterale

Pentru ridicarea balustradelor laterale:
1. Tineti de oricare dintre manerele balustradelor laterale. Ridicati in sus
balustrada laterala fractionata pana se blocheaza in pozitia ridicata.

2. Balustradele laterale de la capul si de la picioarele patului functioneaza
in acelasi mod.

Asigurati-va ca mecanismul de blocare este bine fixat atunci cand
balustradele laterale sunt ridicate.
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Tabliile de la capul si de la picioarele patului

Panourile de la capul si de la picioarele patului pot fi usor ridicate de la nivelul patului,
pentru a asigura accesul la pacient.

Pentru a indeparta, trageti direct in sus de méaner. Pentru a inlocui, aliniati tijele cu
orificiile din cadru si impingeti direct in jos.

Figura 19: Aliniati tablia de la capul/picioarele patului cu orificiile de pe cadrul de inlocuit

Centurile de imobilizare a pacientului

Centurile de imobilizare a pacientului pot fi montate pe oricare parte a cadrului
platformei. Punctele de prindere sunt furnizate pe spatar (1), pe sectiunea pentru
coapse (2) si pe sectiunea pentru gambe (3).

A\

Nu activati caracteristica de intoarcere pe orice sistem pentru saltele
atunci cand sunt utilizate centurile de imobilizare a pacientului.

Respectati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu
dispozitivele de imobilizare a pacientului.

Centurile de imobilizare a pacientului trebuie sa fie utilizate in
conformitate cu toate reglementarile federale si statale in vigoare
Si conform propriilor politici si proceduri ale unitatii medicale.

Nu atasati centurile de imobilizare a pacientului la nicio alta parte a
patului decét cea mentionata mai jos. Exemplu: balustradele laterale
sau tablia de la capul/picioarele patului.

Centurile de imobilizare a pacientului, chiar si atunci cand sunt
utilizate corect, pot duce la blocarea sau la ranirea pacientului, in
special daca acesta este dezorientat sau agitat. Decizia de a utiliza
centuri de imobilizare a pacientului trebuie sa fie luata de cadrul
medical ce supravegheaza pacientul, dupéa o evaluare a riscurilor
pe baza de documente.

Centurile de imobilizare a pacientului nu sunt destinate sa inlocuiascéa
practica de ingrijire atenta. Arjo nu face nicio recomandare legata de
utilizarea unor astfel de centuri de imobilizare.

Sistem de ingrijire bariatric Citadel Plus
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Figura 20: Punctele de prindere a centurilor de imobilizare a pacientului (incercuite)

Curelele de imobilizare trebuie sa fie atasate dupa cum se arata mai jos pentru
a Impiedica alunecarea de-a lungul cadrului platformei.

Sectiune pentru spatar si pentru gambe: treceti cureaua intre ghidaj (1) si
cadrul sectiunii pentru spatar sau pentru gambe (2).

Sectiune pentru coapse: treceti cureaua in jurul cadrului sectiunii pentru
gambe (3) intre membrele incrucisate (4).

Figura 21: Atasare a curelei de imobilizare — sectiune pentru spatar/gambe
(in partea stanga) si sectiune pentru coapse (in partea dreapta)

Sistemul de iluminat suprafata adiacenta

Sistemul de iluminat suprafata adiacenta asigura iluminatul podelei de o parte si
de alta a patului.

Sistemul de iluminat suprafata adiacenta poate fi pornit de pe panoul de comanda
pentru personalul medical daca patul nu este in starea de energie redusa.
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Bateria de rezerva

Bateria de rezerva permite actionarea patului pe perioade scurte de timp, cand este
deconectat de la reteaua de alimentare cu energie electrica, sau in situatii de urgenta,
cand reteaua de alimentare nu este disponibila.

Cand patul este deconectat de la sursa de alimentare, acesta intra in modul pentru
nivel redus de energie pentru a conserva energia bateriei. in aceasta stare, sistemele
de iluminat suprafata adiacenta, indicatoarele LED de pe panourile de comanda si
afisajul sistemului de céntarire sunt stinse.

Apasarea pe oricare dintre butoanele de comanda scoate patul din modul pentru nivel
redus de energie. Patul va reveni la modul pentru nivel redus de energie dupa doua
minute dupa ultima apasare a butonului de comanda.

Nivelul de incarcare al bateriei este indicat astfel:

« Daca in timpul actionarii patului se aude un semnal sonor intermitent de
avertizare (bip-bip-bip), nivelul de incarcare al bateriei este intre 75% si
100%. In aceasta situatie, pot fi utilizate toate functiile patului.

« Daca in timpul actionarii patului se aude un semnal sonor continuu de
avertizare (bip-bip-bip), nivelul de incarcare al bateriei este intre 10%
si 75%. In aceasta situatie, toate functiile, cu exceptia functiei RCP si
a functiei de inclinare, vor fi blocate dupa cinci secunde de la ultima
apasare de buton. Celelalte functii pot fi reactivate temporar, apasand
butonul de blocare a functiilor o singura data si apasand apoi butonul
de functii necesar pentru a debloca functionarea acestuia.

« Daca lumina indicatorului LED pentru baterie de pe panoul ACP este
rosie, nivelul de incarcare al bateriei este sub 10%. In aceasta situatie,
toate functiile sunt blocate. Conectati patul.

Toate functiile vor ramane blocate chiar si dupa reconectarea

ﬁ sursei de alimentare. Pentru a debloca toate functiile, conectati
sursa de alimentare, apoi apasati butonul de blocare a functiilor
si selectati functiile de deblocare.

pentru a preveni deteriorarea acesteia, patul va trebui conectat in
permanenta la reteaua de alimentare cu energie electrica, in conditii
normale de utilizare.

Bateria este destinata numai utilizarii de urgenta pe termen scurt.
Durata sa de functionare va fi reduséa dacé va fi folosita pentru
a alimenta patul timp mai indelungat.

Bateria de rezerva va alimenta sistemul Skin IQ timp de patru ore
inainte de a se inchide pentru a pastra durata de functionare a bateriei
pentru functiile patului in situatii de urgenta. Sistemul Skin IQ este
alimentat doar daca este conectat la cablul de alimentare Skin 1Q

de 12 V c.c. al patului.

ii Pentru a asigura faptul ca bateria este incéarcata la maximum Si
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Reincarcarea bateriei de rezerva

Daca bateria este lasata descarcata timp mai indelungat, durata de
functionare va fi redusa.

Bateria trebuie incarcatd numai cu ajutorul incarcatorului incorporat.
Nu folositi un incércéator sau o sursé de alimentare separata.

Baterie de rezerva trebuie expusa la aer in timpul incarcarii.
Nu acoperiti orificiul de aerisire a bateriei Si nu obstructionati
spatiul din jurul acesteia.

Pentru a reincarca bateria, conectati patul la reteaua de alimentare cu energie
electrica. Cand bateria este complet descarcata, lasati-o la incarcat timp de cel

putin opt ore.

In timpul reincarcarii bateriei, lumina indicatorului LED pentru baterie de pe panoul
ACP este de culoare galbena. Indicatorul LED se va stinge in momentul in care bateria
este incarcata complet.

Blocarea la utilizarea excesiva

Actionarea continua a elementelor de comanda poate cauza aprinderea intermitenta
a indicatorului LED de deasupra butoanelor. Dupa 30 de secunde, indicatoarele LED
se vor aprinde si toate functiile vor fi blocate.

in aceasta situatie, asteptati timp de cel putin 20 minute, apoi urmati procedura de
deblocare de la pagina 34.
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Panoul de comanda exterior (ACP), panoul de comanda pentru
personalul medical si panoul de comanda pentru pacient

.=A: [ —

v oW

Figura 22: panou de comanda exterior  Figura 23: Panoul de comanda pentru
(ACP) personalul medical

Figura 24: Panoul de comanda pentru pacient

| Indicator alimentare — Indicatorul LED este aprins cand patul este conectat
O la reteaua de alimentare cu energie electrica.

Indicator pentru baterie — Indica starea sistemului bateriei. Consultati
sectiunea Bateria de rezerva de la pagina 31.

Indicator pentru sistemul antiblocare (AES) — Indica starea sistemului
S===¢ antiblocare. Consultati sectiunea Sistemul antiblocare de la pagina 44.

¢ inélgime platforma — Aceste butoane ridica si coboara platforma. Toate
1‘ sectiunile vor coborf la viteza maxima pana cand patul ajunge la inaltime
2= scazuta (40 cm*), dupa care vor continua sa coboare la viteza injumatatita
4' pana cand patul ajunge la inaltime ultra scazuta (32 cm*). Platforma nu
va cobori la nivelul de inaltime ultra scazuta daca platforma patului este
inclinata (in pozitie Trendelenburg sau Trendelenburg inversa).

(*Dimensiunile pentru inaltimea scazuta si inaltimea ultra scazuta au doar
caracter de referinta.)

La inalfimea minima, spatiul de sub balustradele laterale se micsoreaza.
Nu stati cu picioarele pe suprafata de sub balustradele laterale si
procedati cu mare atentie atunci cand folositi elevatoare pentru
ridicarea pacientilor sau echipamente similare.

=>
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Unghi spatar — Aceste butoane ridica si coboara spatarul. Spatarul
se va opri temporar atunci cand ajunge la un unghi de aproximativ 30°
de la orizontala.

Sectiune pentru coapse — Aceste butoane ridica si coboara sectiunea
pentru coapse. Daca se ridica prima data sectiunea pentru coapse din pozitia
orizontala, sectiunea pentru gambe va fi pozitia Fowler (cu genunchii flectati).

Sectiune pentru gambe — Aceste butoane ridica si coboara sectiunea
pentru gambe.

Trendelenburg — Acest buton inclina in jos sectiunea de la capul patului
a platformei (pozitia Trendelenburg). La revenirea dintr-o pozitie inclinata,
platforma se va opri temporar la nivelul pozitiei orizontale (fara inclinare).

Trendelenburg invers — Acest buton inclina in jos sectiunea de la
picioarele patului a platformei (pozitia Trendelenburg invers). La revenirea
dintr-o pozitie inclinata, platforma se va opri temporar la nivelul pozitiei
orizontale (fara inclinare).

Pozitie pentru RCP — Apasati lung butonul RCP pentru a aduce platforma

in pozitie orizontala (si coborati-o daca este necesar) pentru a permite

desfasurarea operatiunilor de resuscitare cardio-pulmonara.

Butonul de pozitionare pentru RCP anuleaza toate optiunile de blocare.

Blocarea functiilor — Blocarea functiilor poate fi utilizata pentru a impiedica
actionarea comenzilor.

Pentru a bloca (dezactiva) sau debloca (activa) functiile:

 Apasati butonul de blocare a functiilor. Indicatorul de deasupra butonului se
va aprinde.

« Apasati butoanele de pe panoul ACP corespunzatoare functiilor care trebuie
blocate sau deblocate. Indicatorul LED de blocare de deasupra fiecarui buton
pentru functie indica starea acesteia:

« LED aprins = functie blocata
« LED stins = functie deblocata.

« Cand toate functiile sunt blocate sau deblocate dupa cum se cere, apasati
din nou butonul de blocare a functiilor si asteptati cinci secunde. Indicatorul
LED de deasupra butonului de blocare a functiilor se va stinge si optiunile
de blocare vor fi inregistrate in memorie.

34
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0 Atunci cand se blocheaza o functie, se dezactiveaza in mod

automat toate functiile asociate. Exemplu: blocarea spatarului
dezactiveaza, de asemenea, functia Auto-Chair.

Optiunile de blocare a functiilor raman in memorie si daca patul este deconectat de la
reteaua de alimentare cu energie electrica.
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Sistemul de iluminat suprafata adiacenta — Sistemul de iluminat
suprafata adiacenta asigura iluminatul podelei de o parte si de alta a patului.
Apasati acest buton pentru a aprinde sau stinge sistemul de iluminat
suprafata adiacenta. Indicatorul LED de deasupra butonului se va aprinde
atunci cand sistemul de iluminat suprafata adiacenta este aprins.

Apelare personal medical — Apasati butonul pentru apelarea personalului
medical pentru a cere ajutor. Indicatorul LED de deasupra butonului se va
aprinde pentru a confirma operatiunea.

La statia personalului medical, locatia apelului se va afisa si/sau va suna

o alarma sonora, in functie de tipul de sistem de apelare a personalului
medical.

Procedurile de resetare a functiei de apelare a personalului medical variaza
de la un sistem la altul. Consultati instructiunile de utilizare ale producatorului.

Functia de apelare a personalului medical este disponibila numai
pe anumite modele.

Auto-Chair — Butonul Auto-Chair pentru ridicare ridica in mod simultan
spatarul si sectiunea pentru coapse; sectiunile se vor opri temporar din
miscare atunci cand spatarul ajunge la 45°. Continuati sa mentineti apasat
butonul pentru a cobori sectiunea de la picioarele patului a platformei pana
in pozitia de sedere.

Cand spatarul si sectiunea pentru coapse sunt in pozitia ridicata, printr-o a
doua apasare a butonului Auto-Chair pentru ridicare se coboara sectiunea
de la picioarele patului a platformei pentru saltea in pozitia de sedere; daca
unghiul de inclinare a spatarului este mai mare de 45°, va fi adus la 45°
pentru ca pacientul sa nu stea aplecat in fata.

Auto-Chair pentru coborare — Butonul Auto-Chair pentru coborare aduce
la loc platforma, in pozitia dreapta si orizontala.
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Unitate de comanda pentru pacient (caracteristica optionala)

Comenzile de pe aceasta unitate de comanda functioneaza in acelasi mod ca si cele
de pe balustradele laterale.

Pastrati unitatea de comanda pe balustrada laterala fractionata,
cu ajutorul clemei de pe spate; aceasta va preveni operarea
accidentala a comenzilor.

Pacientul trebuie instruit de catre ingrijitor in privinta utilizarii unitatii
de comanda.

Procedati cu atentie, pentru a nu presa sau prinde cablurile unitatii
de comanda intre elementele mobile ale patului.

)

Figura 25: Unitatea de comanda a pacientului
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Panouri pentru cantar (cu sau fara selectarea unitatii)
A A

Max 522 kg ACCURACY
b Ib CLASS (IID
ki Approval No.

kg g UK2823

(1150 Ib)
2009/23/EC

Min 10 kg
(201b)

e=500g

kg

(11b) o7\ —= Max 522 kg o—|~/\ =1 s
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Figura 26: Panouri pentru cantar (in functie de tara)

Afisaj — Indica greutatea pacientului. De asemenea, poate fi utilizat
pentru a arata alte informatii. Exemplu: unghiuri si coduri de eroare
pentru sectiunile patului.

i’ Cantarire — Acest buton este utilizat pentru a calcula si a afisa greutatea
€|.'> | actuala a pacientului. Greutatea este afisata timp de 10 secunde dupa
- apasarea unui buton.

é Compensare automata (tara) — Acest buton permite adaugarea sau

eliminarea elementelor pe si de pe pat fara a afecta greutatea indicata
a pacientului.

s
Zero — Acest buton este utilizat pentru resetarea sistemului de cantarire
cand patul este configurat pentru prima data si inainte de utilizarea acestuia
de catre un nou pacient.

‘ Selectare unitati — Daca este disponibil, acest buton va modifica afisarile

greutatii fie in livre, fie in kilograme. Un indicator de langa afisaj se va
aprinde pentru a arata unitatile selectate (Ib sau kg).

J\ Buton de anulare a sunetului VariZone — Acest buton va anula sunetul
=23 / alarmei de parasire a patului timp de trei minute.

Sistemul de cantarire este proiectat numai pentru a furniza date de
referinta. Atentie cé afiséarile cantarului pot fi afectate de cativa factori,
inclusiv, dar fara a se limita la: aducerea necorespunzéatoare la zero,
echipamentul adaugat sau indepartat fara utilizarea corespunzéatoare

a compensarii automate, lipsa calibrarii regulate a cantarului si utilizarea
necorespunzéatoare care nu respecta instructiunile utilizatorului.

Sistemul de cantarire trebuie sa fie folosit numai de personalul instruit
in vederea utilizarii corecte a functiei de céntarire.

Sistemul de céantarire trebuie sa fie utilizat numai in mediile atent
Ssupravegheate, in care factorii care influenteaza greutatea pacientului
(cum ar fi adaugairile la pat) pot fi controlati dupa cum se descrie in
urméatoarele instructiuni de utilizare.
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Precizia cantaririi

Sistemul de cantarire a pacientului

Interval minim de verificare (gradatia cantarului) 500 g (1 1b)

Capacitate minima 10 kg (22 Ib)

Capacitate maxima 522 kg (1.150 Ib)

Aprobari’ Aprobare de tip CE nr. UK3074.
Conform 2014/31/UE Clasa llI

Clasificare cantar? Clasa lll

' se aplica pentru tarile care respecta deciziile Comitetului European pentru Standardizare
2 se aplica pentru restul lumii

Sistemul de cantarire este foarte sensibil si poate fi afectat de o serie de factori externi.
Pentru a obtine cea mai buna performanta, respectati urmatoarele masuri de precautie:
« Pozitionati patul astfel incat cadrul inferior si cadrul superior sa nu se atinga
unul de celalalt. Este posibil ca pentru acest lucru patul sa fie ridicat de la
pozitia sa cea mai de jos.

« Asigurati-va ca patul este pe o suprafata dreapta, orizontala.

« Asigurati-va ca bolturile de blocare pe timpul transportului si saibele au fost
scoase inainte de utilizare — consultati pagina 17.

« Pozitionati patul, astfel incat sa nu existe piedici. Exemplu: pereti, mobila,
cabluri si perdele.
« Asigurati-va ca pacientul este asezat complet pe saltea in timpul cantaririi.

. In timpul cantaririi, pacientul trebuie s& stea cat mai nemiscat si nu trebuie sa
existe alte persoane pe pat.

« Asigurati-va ca, in timpul cantaririi, pacientul, pernele si lenjeriile de pat nu
ating tablia de la capul patului sau podeaua.

Tablia de la capul patului (1), soclurilor accesoriilor pentru suportul de ridicare de la capul
patului (2) si subcadrul patului (3) nu influenteaza sistemul de cantarire a pacientului.
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Orice element atasat la sau plasat pe orice parte a patului va influenta sistemul de
cantarire a pacientului. Utilizati caracteristica de COMPENSARE AUTOMATA inainte
de adaugarea sau indepartarea elementelor (de exemplu: saci de urina, suporturi
pentru perfuzie, pompe pentru saltea, asternuturi de pat etc.).

Figura 27: Zona care nu influenteaza cantarirea pacientului

Initializarea cantaririi
Dupa conectarea patului la sursa de energie electrica, sistemul de cantarire trebuie sa
fie initializat astfel:

1.

o > e N

Puneti saltea, lenjeria de pat si toate accesoriile necesare pe pat.
Pacientul nu trebuie sa fie pe pat in acest moment.

Apasati o data pe butonul Zero.
Dupa cateva secunde, afisajul va arata zero.
Acum, pacientul poate fi asezat pe pat.

Patul nu poate fi readus la pozitia zero dupa ce pacientul este asezat pe
pat. Utilizati caracteristica de compensare automata daca se adauga sau
se indeparteaza elemente de pe pat, cum ar fi asternuturi sau accesorii

cénd un nou pacient este asezat pe pat.

ii Sistemul de cantarire TREBUIE sa fie adus la zero de fiecare data

Sistemul de cantarire TREBUIE sa fie adus la zero de fiecare data
cand este schimbata o saltea.

Sistemul de cantarire nu poate fi adus la zero daca sunt plasate
0 saltea sau accesorii care cantaresc peste 80 kg (176 Ib).
Pentru a asigura aducerea corectéa la zero a patului, utilizati
numai saltele aprobate de Arjo.

Nu se recomanda readucerea patului la zero sau céntarirea in pozitia
cea mai coborata.
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Cantarirea
Pentru a calcula si afisa greutatea pacientului:

o— @ 1. Cu pacientul asezat in mijlocul patului, apasati o data
éﬁé butonul Cantarire.
=

2. Afisajul va arata un model circular de miscare pana
se obtine afisarea stabila a greutatii.

3. Greutatea pacientului va fi afisata timp de zece secunde,
apoi afisajul se va goli.

Afisérile cantarului — Greutatea pacientului este doar de referinta.
Pentru dozarea medicatiei, nu trebuie sa va bazati pe afisarile
céntarului. Intrequl echipament din sectorul de cantarire al unitatii
este inclus in greutatea afigata.
Unitatile de cantarire
Pe anumite modele, afisarile greutatii pot fi vizualizate in livre sau in kilograme, daca
se apasa butonul Selectare unitati. Un indicator LED de langa afisaj se va aprinde
pentru a arata unitatile selectate (Ib sau kg), daca exista.

Pentru a bloca butonul Selectare unitati, astfel incat afisajul sa arate intotdeauna
citirile fie in livre, fie in kilograme, daca exista:

Apasati butonul de blocare a funcitiilor.

2. Apasati lung butonul Selectare unitati. Tineti ambele butoane apasate
pana cand auziti un semnal sonor. Verificati daca indicatorul LED
necesar este aprins (Ib sau kg), daca exista.

Functionarea normala a butonului Selectare unitati poate fi restabilita prin repetarea
acestei proceduri.
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Compensarea automata

Functia de compensare automata permite adaugarea sau indepartarea greutatii
(pana la maximum 100 kg [220 Ib]) pe sau de pe pat, fara a afecta greutatea indicata
a pacientului.

—

+]

1. Cu pacientul asezat pe pat, apasati o data butonul
é Compensare automata.

s

. Afisajul va arata un model circular de miscare pana
se obtine afisarea stabila a greutatii.

. Afisajul va arata AUTO pentru a indica faptul ca sistemul
este in modul de compensare automata.

. Adaugati sau indepartati accesorii, asternuturi de pat etc.
dupa cum este necesar.

. Apasati din nou butonul Compensare automata.

. Afisajul va arata un model de miscare circulara timp de
cateva secunde, apoi se va schimba afisand greutatea
pacientului.

Sistem de ingrijire bariatric Citadel Plus
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Coduri de eroare pentru sistemul de cantarire
Codurile de eroare apar pe afisaj. Acestea sunt utilizate pentru a indica o problema
la sistemul de cantarire; aceasta se poate datora unei erori a operatorului sau unei

posibile defectiuni.
Tabelul de mai jos prezinta codurile de eroare obisnuite, precum si cauzele si solutiile

acestora.

Afisaj Cauza Solutie

Se aplica asupra cadrului o sarcina Indepartati greutatea excesiva de pe cadru
maxima admisa mai mare

Se aplica peste 50 kg (110 Ib) in timpul Indepartati greutatea excesiva inainte de
readucerii la zero a cantarului reinitializarea cantarului la zero
Componentele, adica tablia de la Instalati componentele lipsa si reinitializati
picioarele patului si/sau sectiunile sistemul de cantarire

platformei au fost indepartate de pe
cadru Tnainte de aducerea la zero.

=1 Baterie descarcata complet Conectati patul la sursa de alimentare si
[y reinitializati sistemul de cantarire

e — Greutatea pentru compensarea automata Tnlocui‘;i greutatea indepartata de pe pat
) ',—' scade cu mai mult de 100 kg (220 Ib)

e — Greutatea pentru compensarea automata Tndepérta’;i greutatea adaugata de pe pat
i - creste cu mai mult de 100 kg (220 Ib)

N
- — Nu s-a obtinut o afisare stabila a greutati | Consultati punctele prezentate in sectiunea
,I_ ,l 'l 'l'_l in decurs de 10 secunde Precizia cantaririi de la pagina 38

Daca afisajul araté alt cod de eroare in afaré de cele mentionate
mai sus, consultafi manualul de service al produsului sau contactati
un agent de service autorizat Arjo.

Indicatie referitoare la unghi

La actionarea comenzilor pentru spatar sau pentru inclinare, afisajul sistemului de
cantarire arata unghiul aproximativ in grade al functiei selectate.

m Unghiurile sunt prezentate fata de podea, astfel ca valorile afisate
ale unghiului sectiunii pentru spatar si ale unghiului sectiunii pentru

coapse se modifica atunci cand platforma este inclinata.

m Unghiul de inclinare este afisat ca valoare pozitiva pentru inclinarea
sectiunii pentru cap si ca valoare negativa pentru inclinarea

sectiunii pentru picioare.
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Sistemul de miscare/parasire a patului de catre pacient VariZone

Sistemul de detectare a miscarii pacientului poate fi setat sa emita o alarma atunci
cand are loc o miscare nedorita a pacientului. Sensibilitatea detectarii miscarii
pacientului, fata de centrul platformei, poate fi variata treptat.

Comenzile pentru sistemul de detectare a miscarii pacientului sunt amplasate pe
balustradele laterale fractionate de la picioarele patului.

—
i

(L
ot

Figura 28: Comenzile pentru sistemul de detectare a miscarii pacientului

.l! in pat — Acest buton activeaza/dezactiveaza detectarea miscarii pacientului
c——— Si creste sensibilitatea sistemului.
Afisare a pragului de detectare a miscarii pacientului —

! —— '0-5' —— 1' Un indicator arata starea actuala a sistemului si sensibilitatea
selectata a detectarii miscarii pacientului.

@
{. | Ridicare — Acest buton activeaza/dezactiveaza detectarea migcarii
C": pacientului si reduce sensibilitatea sistemului.

Reglarea profilului pentru platforma in timp ce detectarea miscarii
ﬁ pacientului este activa poate declansa o alarma daca aceasta
caracteristica din urma este setata la sensibilitate ridicata.
"\ Buton de anulare a sunetului VariZone — Cand se declanseaza alarma
1& VariZone, apasarea butonului de anulare a sunetului va opri sonorul alarmei
“~ >/ timp de trei minute. Cand alarma VariZone se declanseaza si i se anuleaza
sunetul, adaugarea greutatii pacientului +/- 10% inapoi pe pat va sterge
alarma si va readuce sistemul VariZone la cea mai recenta setare VariZone.

periodic pentru a se vedea functionarea corecta si inainte

i Functia de detectare a miscérii pacientului trebuie verificata
de fiecare utilizare a patului de céatre un nou pacient.

Saltelele neaprobate de Arjo trebuie sa fie validate de utilizator pentru
a asigura functionarea corecta cu sistemul VariZone.
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Actionarea sistemului VariZone

n

ainte de activarea detectarii miscarii pacientului, asigurati-va ca:
» Greutatea pacientului a fost masurata si inregistrata.

« Toate elementele suplimentare (de exemplu: accesoriile) au fost inregistrate cu
ajutorul functiei de compensare automata.

« Afisajul sistemului de cantarire este gol.

Inainte de utilizarea detectarii miscérii pacientului, verificati dacé alarma
poate fi auzité bine de catre ingrijitori. Exemplu: la statia personalului
medical.

.\ Pentru a activa detectarea miscarii pacientului, apasati lung pe
s: oricare dintre butoanele n pat sau Ridicare timp de doua secunde.

Indicatorul LED de afisare a pragului va clipi intermitent pentru

a arata nivelul pragului de alarma.

Cu cat indicatorul LED intermitent se afla mai in stadnga, cu atat
mai jos este pragul de alarma, detectandu-se miscarile slabe ale
pacientului in pat.

Cu cat indicatorul LED intermitent se afla mai in dreapta, cu atat
mai ridicat este pragul de alarma, detectandu-se doar miscarile
puternice, cum ar fi parasirea patului de catre pacient.

0.5

— .

.lhr\ 3% (.

Lo b I\
0 0.5 1

Pentru a creste pragul de detectare a miscarii pacientului:

Apasati lung butonul Ridicare; indicatorul LED intermitent se va

oof EC} I(_" deplasa spre dreapta. Cand se atinge pragul necesar, eliberati

butonul.

Pentru a reduce pragul de detectare a miscarii pacientului:

N seeee Apasati lung butonul In pat; indicatorul LED intermitent se va

—l L A 3 i iberati
s L' deplasa spre stanga. Cand se atinge pragul necesar, eliberati
butonul.
' f 1 Dupa céateva secunde, indicatorul LED nu va mai clipi si va ramane
0.5 1 aprins pentru a arata ca detectarea miscarii pacientului este activa.
0 i % 0 Daca se detecteaza o miscare a pacientului peste pragul setat,
[ 11| . o o . . P
0 0.5 1 Se va auzi o alarma sonora, iar indicatorul LED de prag va clipi

intermitent.
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Pentru a anula alarma sau pentru a dezactiva detectarea miscarii pacientului:

(]
.lh—\ ’("— Apasati o data butonul in pat sau Ridicare.

0 i 0 Alarma se va opri, iar indicatorul de afisare a pragului se va stinge
[ 11| - o . YT . 1
0 05 1 pentru a arata ca detectarea miscarii este dezactivata.

2\ Pentru a anula alarma: Apasati butonul de anulare a sunetului VariZone.
1_\ Sunetul alarmei va fi oprit timp de trei minute, iar sistemul VariZone va fi
**/ reactivat dupa ce greutatea pacientului va fi readusa pe pat.

Sistem antiblocare

Sistemul antiblocare este proiectat sa detecteze prinderea pacientului intre baza si
platforma cand aceasta din urma este coborata sau cand este pozitionata in modul
de inclinare sau Auto-Chair.

Sistemul este intotdeauna activ si nu poate fi oprit.

Figura 29: Senzorii si fasciculul de raze ale sistemului antiblocare

Exista patru senzori cu infrarosu (1), cate unul deasupra fiecarei rotile, care genereaza
un fascicul invizibil de raze in jurul bazei patului (3).

Daca fasciculul de raze este intrerupt (de exemplu: de un membru

m al pacientului) in timpul coborérii platformei, platforma se opreste din
miscare, se ridica usor pentru a permite scoaterea obstacolului, iar
afisajul sistemul de cantarire arata AES.

In plus, se aprinde indicatorul LED AES pe panoul ACP.
TtrenT @ Miscarea in sus a platformei nu este afectata.

Sistemul antiblocare poate fi declansat, de asemenea, daca
fasciculul de raze este intrerupt de asternuturi de pat etc.

A Curétati in mod regulat lentilele (Consultati Figura 29, elementul 2)

senzorilor cu infrarosu folosind o carpa moale si uscata.
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SafeSet™ (caracteristica optionala)

Indicatori vizuali de stare SafeSet destinati pacientilor in pericol de
cadere. Pacientii trebuie evaluati pentru a se stabili daca sunt in pericol
de cadere; evaluarea va fi efectuata de catre o persoana calificata din
punct de vedere medical, care cunoaste protocoalele unitatii.

Indicatorii vizuali de stare Safeset ofera referinte vizuale rapide pentru stabilirea
setarilor optime pentru pat in cazul pacientilor care prezinta pericol de cadere.

Indicatorii vizuali de stare Safeset arata patru parametri esentiali pentru siguranta
patului:

« Setarea functiilor de blocare
« Pozitia balustradelor laterale
. Inaltimea platformei pentru saltea

« Starea functiei de detectare a miscarii pacientului

Doua panouri identice de indicatori Safeset sunt situate imediat sub tablia de la
picioarele patului.

Luminile indicatorului (1) deasupra fiecarui simbol se aprind in rosu pentru a arata
o conditie potential nesigura sau in verde pentru a arata o conditie sigura.

( SAFE@SETO \
Ll

> =4

\. J

Figura 30: Panou de indicatori SafeSet

Simbol

Lumina indicatorului este verde
(conditie ,,sigura”)

Lumina indicatorului este rosie
(conditie ,,nesigura”)

.

Blocare activata

Blocare dezactivata

Toate balustradele laterale ridicate*

Daca oricare dintre panourile de la
capul patului este coborat

Daca ambele panouri de la
picioarele patului sunt coborate
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Simbol

Lumina indicatorului este verde
(conditie ,,sigura”)

Lumina indicatorului este rosie
(conditie ,,nesigura”)

I

Platforma pentru saltea la naltimea
minima (sau la 25 mm fata de
inaltimea minima)

Platforma pentru saltea nu este la
inaltimea minima

%

Functia de detectare a miscarii
pacientului VariZone activata

Functia de detectare a miscarii
pacientului VariZone dezactivata

* Pentru a respecta recomandarile FDA (Agentia federala a alimentelor si medicamentelor), sistemul va indica

=9

o conditie ,sigura” daca una dintre balustradele laterale de la picioarele patului este coborata (nu ambele).

Luminile indicatorilor sunt amplasate astfel incat sa poata fi vazute cu usurinta de
la distanta. Un senzor (2) va reduce automat intensitatea luminilor indicatorilor in

conditii de lumina slaba, cu exceptia cazului in care lumina indicatorului semnalizeaza
o conditie nesigura (rosu).

Cand indicatorii vizuali de stare Safeset nu sunt utilizati, luminile acestora pot fi oprite

cu ajutorul dispozitivului cheie magnetic (3). Glisati dispozitivul cheie pe orizontala
la baza panoului cu indicatori Safeset, dupa cum se arata, pentru a opri luminile

indicatorilor.

Odata dezactivate, luminile pot fi reactivate doar dupa patru secunde.
Glisati dispozitivul cheie din nou pentru a reporni luminile indicatorilor.

HEN

— %
—

Figura 31: Pornirea/oprirea luminilor indicatorilor SafeSet

0 Daca patul este deconectat de la sursa de alimentare cu energie
electrica si functioneaza pe baza de baterie, luminile indicatorilor
nu se vor aprinde.

Dupa reconectarea la reteaua de alimentare cu energie electrica,
luminile indicatorilor nu se vor aprinde automat. Glisati dispozitivul
cheie pentru a le reactiva. Aceasta masura a fost astfel proiectata
pentru a conserva durata de functionare a bateriei.

Sistem de ingrijire bariatric Citadel Plus
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Conexiunea RS232

Patul transmite incontinuu date despre starea sa prin intermediul unei conexiuni
RS232 de la capul patului (consultati pagina 19).
Datele transmise pot fi inregistrate de un dispozitiv compatibil.

0 Un cablu serial RS232 nu este furnizat de Arjo.

Datele sunt transmise la fiecare zece secunde si includ urmatoarele informatii:

Greutatea pacientului

Alarma de detectare a miscarii pacientului VariZonel/de parasire a patului
(activata sau dezactivata)

Unghiul sectiunii pentru spatar in grade fata de planul orizontal
inaltimea patului la pozitie coborata (da/nu)
Pozitia balustradei laterale (sus/jos)

Pozitia de blocare (activata/dezactivata)

Aceste informatii pot fi stocate intr-o baza de date.

Datele preluate prin intermediul conexiunii RS232 nu sunt destinate

a fi utilizate pentru a lua decizii medicale. Diagnosticul, tratamentul si
ingrijirea tuturor pacientilor trebuie séa fie efectuate sub supravegherea
unui cadru medical corespunzaétor.
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Comenzi pentru televizor si lumini

Comenzile de la buton pentru televizor si lumini sunt amplasate pe balustradele laterale
de la capul patului. Balustradele laterale contin si difuzoarele pentru sonorul televizorului.

2 3 4 5 6 7

Figura 32: Comenzile pentru televizor si lumini (in partea stanga a pacientului)

9.

© N o Ok wDdhd -

Pornire/oprire legenda inchisa
Pornire/oprire televizor

Reducere volum

Crestere volum

Pornire/oprire sunet (anulare sunet)
Pornire/oprire lumini camera principala
Pornire/oprire lampa de citire

Cautare canal inapoi

Cautare canal inainte

Patul trebuie sa fie conectat la un sistem compatibil de apelare a personalului medical
pentru ca aceste comenzi pentru televizor si lumini sa functioneze. Echipamentele
electronice ale patului vor recunoaste tipul de televizor utilizat si vor configura automat
comenzile.

Comenzile au fost proiectate sa fie compatibile cu majoritatea modelelor de televizoare
care se gasesc in spitale. Daca intdmpinati probleme, contactati Departamentul de
service Arjo.
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ACTIONARE ELECTRICA

Sistemul cu actionare electrica este destinat transportarii sistemului bariatric cu cadru
pentru pat Citadel Plus.

Sistemul cu actionare electrica ofera ajutor numai pentru
ﬁ deplasarea inainte si inapoi. Directia spre stéanga si spre
dreapta este controlata de utilizator.
Pentru a reduce pericolul de raniri grave; cititi cu atentie si respectafi
A toate informatiile de siguranta de la pagina 8 si instructiunile de
operare inainte de operarea sistemului cu actionare electrica.
De asemenea, asigurati-va ca sunt respectate toate instructiunile
medicilor si toate protocoalele unitatii.

Asigurati-va céa blocarea directiei si elementele de blocare sunt
decuplate inainte de operarea sistemului cu actionare electrica.

Pregatirea pentru transport
1. Deconectati si depozitati cablul de alimentare.
2. Pozitionati rotilele in pozitie neutra.

3. Pozitionati lateral patul in spatiu deschis.

LED-uri pentru sistemul cu actionare electrica

Starea bateriei

« LED verde: sistemul cu actionare
electrica este gata de utilizare

Starea sistemului cu
actionare electrica

o LED verde: patul este
deconectat

« LED galben: bateria este
la jumatate din capacitate

o LED galben intermitent:
nivel redus de baterie;
trebuie Incarcata

« LED galben: patul este
conectat si/sau pedala

_ cu actionare electrica este

incarcata; sistemul cu actionare actionare electrica este
electrica nu functioneaza dezactivat.

Figura 33: Amplasarea si LED-uri de comanda din partea
stédnga a sistemului cu actionare electrica

Daca LED-urile de sus si de jos alterneaza luminile rosu si
galben, sistemul cu actionare electrica functioneaza defectuos.
Consultati sectiunea de depanare sau contactati Arjo.

Declansatorul din partea stanga trebuie sa fie mentinut apasat

0 pe durata intregii operari a sistemului cu actionare electrica.
Deblocarea declansatorului din partea stanga va aplica frana
cu actionare electrica si va face nefunctional sistemul cu
actionare electrica.
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Operarea sistemului cu actionare electrica

TREZIRE — presati declansatorul
din stdnga o singura data Angrenati roata sistemului
cu actionare electrica

Presati si mentineti apdsat declansatorul - Selectati directia

declansatorul trebuie sé fie angrenat pe
intreaga utilizare a sistemului cu actionare

electrica

Presati declansatorul din dreapta
pentru a mari viteza inainte
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Sistemul cu actionare electrica ofera optiuni variabile de viteza:
« Tineti apasat declansatorul din partea dreapta pentru a ajunge la viteza
maxima inainte.

« Eliberati declansatorul din partea dreapta pentru a ajunge la jumatate de viteza
inainte.

« Patul se va misca intotdeauna la viteza redusa la deplasarea inapoi sau in timp
ce coboara o panta, chiar daca se mentine apasat declansatorul.

Vitezele sistemului cu actionare electrica in kph (mph)

Viteza maxima inainte 5 km/h (3 mile pe ora)
Jumatate de viteza inainte 2,4 km/h (1,5 mile pe ora)
Inapoi 1,2 km/h (0,75 mile pe ora)

Pentru a dezactiva sistemul cu actionare electrica, eliberati declansatorul din partea
stanga.
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POZITIONAREA PACIENTULUI

inainte de utilizarea produsului, v recomanddm sa consultati toate capitolele
acestui manual. Tnainte de asezarea unui pacient pe sistemul bariatric cu cadru
pentru pat Citadel Plus, cititi cu atentie sectiunile Contraindicatii, Pericole si
masuri de precautie si Informatii de siguranta din capitolul Introducere din
acest manual.

Alimentarea

1. Conectati cablul de alimentare la o priza de perete. Verificati daca
priza electrica poate fi accesata usor la deconectarea dispozitivului
de la priza de perete.

0 Nu utilizati priza de perete controlata de un comutator de perete.

Arjo recomanda pastrarea cadrului conectat la o priza de perete
ori de cate ori este posibil.

Pregatirea pentru pozitionarea pacientului

1. Daca este posibil, conectati sistemul de apelare a personalului
medical la conectorii amplasati la capul patului.

Aplicati elementele de blocare la toate cele patru rotile.
Asigurati-va ca suprafata pentru pacient este orizontala.
Reglati patul la o inaltime de lucru confortabila.

Extindeti placile de extensie pe latime si pe lungime daca este
necesar.

Configurati unitatea dupa cum este necesar (adaugati suprafata
de redistribuire a presiunii la alegere, perne, paturi, asternuturi,

suporturi pentru perfuzie, alte echipamente, accesorii etc. daca

este necesar).

7. Apasati butonul Zero pentru a reseta cantarul la zero.
ii Céntarele/greutétile pacientului sunt doar pentru referinta. Pentru

ok

2

dozarea medicatiei, nu trebuie sa va bazati pe afigérile cantarului.
Intregul ech/pament din sectorul de cantarire al unltat// este inclus
in greutatea afisata.

8. Reglati inaltimea suprafetei pentru pacient la acelasi nivel cu
suprafata de pe care este transferat pacientul.

9. Asigurati-va ca elementele de blocare a rotilelor de pe ambele
unitati sunt blocate.

10. Coborati balustradele laterale.

11. Transferati pacientului respectand toate regulile de siguranta
aplicabile, protocoalele institutiei si instructiunile de pozitionare
a pacientului pentru suprafata de redistribuire a presiunii utilizate
cu sistemul cu cadru pentru pat Citadel.

12. Ridicati si blocati balustradele laterale pe ambele parti ale unitatii.
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Finalizarea pozitionarii pacientului

1.

-

Apasati butoanele In pat sau Ridicare pentru a activa si seta
sensibilitatea dorita a sistemului de detectare a miscarii pacientului
VariZone. Reglati suprafata pentru pacient pentru confortul acestuia.

Aduceti patul la cea mai mica inaltime practica pentru confortul
pacientului.

Aduceti patul la unghiul de articulare dorit pentru confortul pacientului.
Asigurati-va ca elementele de blocare a rotilelor sunt blocate.
Blocati functiile patului dupa cum este necesar.
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INGRIJIREA

Inainte de utilizarea produsului, vé recomandam sa consultati toate capitolele acestui
manual. inainte de ingrijirea pacientului pe sistemul bariatric cu cadru pentru pat
Citadel Plus, cititi cu atentie sectiunile Contraindicatii, Pericole si masuri de
precautie si Informatii de siguranta din capitolul Introducere din acest manual.

RCP

Urmatorii pasi indica cum trebui plasat patul in pozitia pentru RCP.

1.

<

B W

© N OO

9.

Apasati lung butonul de pozitionare pentru RCP. Aceasta
actiune va plasa imediat in pozitie orizontala sectiunile pentru cap
si genunchi si va readuce cadrul la pozitia orizontala de la pozitiile
Trendelenburg sau Trendelenburg inversat. Daca patul este setat la
o Tnaltime >480 mm (19 in), atunci activarea functiei RCP va coborf,
de asemenea, patul la 480 mm (19 in). Butoanele pentru RCP vor
clipi intermitent pe toate panourile de comanda si se va auzi un
semnal sonor.

Coborati balustradele laterale.
Tndepérta’;i tablia de la capul patului daca este necesar.

in functie de suprafata de sprijin pentru pacient utilizata, poate fi
necesara o placa de protectie.

Incepeti RCP. Respectati instructiunile privind RCP ale institutiei.
Remontati tablia de la capul patului daca este necesar.

Ridicati si blocati balustradele laterale.

Daca este posibil, reluati terapia dupa cum este indicat de medic.
Reglati suprafata pentru pacient pentru confortul acestuia.

n stare de eroare sau deconectare de la sursa de alimentare acolo unde butonul
pentru RCP nu raspunde, utilizati manerul de deblocare a spatarului pentru RCP
pentru a pozitiona pacientul pentru RCP.
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Deblocarea spatarului pentru RCP

Ménerele de deblocare a spatarului pentru RCP se afla sub sectiunea pentru gambe,
de o parte si de alta a patului.

Daca pacientul sufera un stop cardiac, trageti ménerul de deblocare a spatarului
pentru RCP. In acest fel se coboara spétarul, pentru a permite desfasurarea
operatiunilor de resuscitare cardio-pulmonara.

Figura 34: Deblocarea spatarului pentru RCP

iﬁi Spétarul poate cobori rapid; feriti-vd mainile, pentru a evita rénirea.

Deblocarea spéatarului pentru RCP trebuie folositd numai in situatii de
urgenta; utilizarea zilnica repetata poate determina uzura permanenta.

imbaierea pacientului

1. Ajustati inaltimea si suprafata orizontala pentru pacient pentru a facilita
imbaierea.

2. Coboréati balustradele laterale (de pe partea ingrijitorului).

3. Imbaiati pacientul respectand protocoalele institutiei. Evitati varsarea
de lichide pe comenzile cadrului.

care poate duce la functionarea defectuoasa sau neregulata
a componentelor, cauzand probabil pericole pentru pacient
si personal.

4. Ridicati si blocati balustradele laterale.
5. Reglati suprafata pentru pacient pentru confortul acestuia.

o Lichidele care raman pe comenzi pot cauza coroziune,
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Transferul pacientului de la sistemul bariatric cu cadru pentru
pat Citadel Plus

1.
2.

3.

Aduceti la orizontala suprafata pentru pacient.

Reglati inaltimea suprafetei pentru pacient la acelasi nivel cu suprafata pe
care este transferat pacientul.

Asigurati-va ca elementele de blocare a rotilelor de pe ambele unitati sunt
blocate.

Coborati balustradele laterale.

Transferati pacientul, respectand toate regulile de siguranta si
protocoalele institutiei aplicabile.

Daca pacientul nu se va intoarce la cadru, deconectati cablul de
alimentare de la priza de perete, apasati butonul de alimentare cu baterie
pentru a intra in modul repaus, dezactivati alimentarea de la baterie

a cadrului si opriti imediat toate functiile.

Transportul pacientului

1.

o

Daca este necesar, pozitionati suporturile pentru tratamentul cu perfuzii
a pacientului pe suporturile pentru perfuzie, care pot fi pozitionate in
soclurile amplasate in toate cele patru colturi ale cadrului.

Verificati daca balustradele laterale sunt ridicate si blocate.
Inainte de transport, impingeti toate placile de extensie pe latime.

Deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si infasurati cablul
pe suporturile de la capul patului al cadrului.

Deblocati elementele de blocare.

Daca este posibil, angrenati sistemul cu actionare electrica ca sa va ajute
in timpul transportului (consultati pagina 47).

Transportati pacientul, respectand toate regulile de siguranta si
protocoalele institutiei aplicabile.

Conectati cablul de alimentare la priza de perete imediat dupa finalizarea
transportului pacientului.

Este posibil sa fie nevoie de mai multe persoane pentru a transporta
manual patul in functie de greutatea pacientului si de starea podelei.

Pentru a asigura faptul ca bateria este incéarcata la maximum si pentru
a preveni deteriorarea acesteia, patul va trebui conectat in permanenta
la refeaua de alimentare cu energie electrica, in conditii normale de
utilizare.
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INGRIJIREA SI CURATAREA

Deconectati patul de la reteaua de alimentare cu energie electrica

A inainte de a incepe orice activitate de curatare sau de intretinere.
Patul va continua sé& functioneze cu energia furnizaté de baterie,
dacé aceasta functie nu a fost blocatéa pe panoul ACP.

Sectiunile platformei

Cele patru sectiuni de platforma (spatar, sezut, coapse si gambe) pot fi scoase din
cadrul platformei tragandu-le in sus.

Ridicati placa de extensie a sectiunii pentru gambe inainte de a scoate sectiunea
pentru gambe.

Figura 35: Sectiunile de platforma (vedere de sus)

Pentru a monta la loc fiecare sectiune, asigurati-va ca este pozitionata corect pe cadrul
platformei, apoi apasati cu putere pana se imbina la loc.

Montati la loc placa de extensie a sectiunii pentru gambe (1) prinz&nd-o in clemele de
la capatul cadrului platformei.

Decontaminarea
i Nu lasati fisa de conectare la retea sau cablul de alimentare sa se ude.

Nu folositi substante sau materiale abrazive ori substante
dezinfectante pe baza de fenoli.

Nu folositi curatarea cu jet sub presiune sau instalatiile cu tunel de
spalare.

Nu indepartati lubrifiantul de pe pistoanele dispozitivului de actionare.
Nu lasati priza pentru accesorii sa se ude.

Aceste instructiuni sunt valabile si pentru accesorii, dar nu si
pentru saltele.

Pentru curelele si manerele de ridicare, consultati instructiunile
producatorului, furnizate odata cu produsul.
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Patul trebuie curatat si dezinfectat saptamanal si inainte de a fi utilizat de catre
un nou pacient.

Curatarea

Patul trebuie curatat si dezinfectat saptamanal si inainte de a fi utilizat
de catre un nou pacient.

indepartati salteaua si toate accesoriile de pe pat.

Pentru curatarea patului, panourile de la capul si de la picioarele patului,
precum si placile platformei pentru saltea trebuie scoase.

Folosind echipamentul de protectie adecvat, curatati toate suprafetele cu
o laveta de unica folosinta imbibata cu apa la temperatura corpului Si un
detergent neutru.

incepeti prin a curata sectiunile din partea de sus a patului si continuati cu
suprafetele orizontale. Procedati metodic, continuénd cu sectiunile din partea
de jos a patului si incheiati cu rotile. Acordati o mare atentie curatarii zonelor
in care ar putea exista depuneri de praf sau de impuritati.

Stergeti cu o noua laveta de unica folosinta imbibata cu apa curata si uscati
cu prosoape de unica folosinta, din hartie.

Lasati partile curatate sa se usuce inainte de a pune salteaua la loc.

Dezinfectarea

Dupa curatarea patului, descrisa mai sus, stergeti toate suprafetele cu dicloroizocianurat
de sodiu (NaDCC) in concentratie de 1.000 parti la milion (0,1%) de clor activ.

In cazul acumulérilor de fluide corporale, de exemplu sange, concentratia de NaDCC

trebuie marita la 10.000 parti la milion (1%) de clor activ.
Stergeti cu o noua laveta de unica folosinta imbibata cu apa curata si uscati cu
prosoape de unica folosinta, din hartie.

iAE Pentru curétarea si dezinfectarea saltelei, consultati instructiunile de

utilizare a saltelei.
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Recomandari generale

Urmatoarele proceduri sunt proceduri de controlare a curatarii si dezinfectarii
recomandate de Arjo pentru sistemul de ingrijire bariatric Citadel Plus in timpul

utilizarii.

inainte de utilizarea produsului, v recomandam sa consultati toate sectiunile
acestui ghld nainte de efectuarea procedurilor de curatare asupra sistemului
de ingrijire bariatric Citadel Plus, cititi cu atentie sectlunlle Pericole si masuri de

precaut

/M
O

ie si Informatii de siguranta din capitolul Introducere.

Pentru a preveni contaminarea incrucisata sau deteriorarea
echipamentului, Arjo recomanda curatarea sistemului de ingrijire
bariatric Citadel Plus in timpul utilizarii si intre schimbarea diferitilor
pacienti conform instructiunilor de mai jos. Pot fi utilizate protocoalele si
reglementarile/procedurile locale privind agentii patogeni transmigsi prin
sénge, cu conditia ca instructiunile producéatorului sé& fie respectate.

Inainte de curatare, deconectati intotdeauna de la priza de alimentare cu
energie electrica de pe perete sistemul de ingrijire bariatric Citadel Plus.
Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la avarierea echipamentului
Si/sau la electrocutare.

Curatarea sistemului bariatric cu cadru pentru pat Citadel Plus
in timpul utilizarii

A\

1.

w

Nu lasati lichidele sa péatrunda in panourile de comanda ale sistemului
de ingrijire bariatric Citadel Plus.

Daca este posibil, indepartati pacientul din pat inainte de curatare.
Ingrijirea si curatarea zilnica constau in stergerea tuturor suprafetelor sia
balustradelor laterale (daca este necesar) in timpul imbaierii pamentulw
Respectati instructiunile de ingrijire si curatare pentru suprafata specifica
de sustinere a pacientului utilizata.

Deconectati de la priza de perete sistemul de ingrijire bariatric Citadel Plus.

Verificati cablul de alimentare pentru a vedea semne de uzura sau
avariere. Sistemul de ingrijire bariatric Citadel Plus nu trebuie sa fie
actionat cu un cablu de alimentare uzat sau avariat. Contactati Arjo
daca se descopera o avarie.

Utilizand o carpa inmuiata in apa calduta cu sapun sau dezinfectant
aprobat pentru spital (diluat conform instructiunilor producatorului), stergeti
suprafetele sistemului de ingrijire bariatric Citadel Plus. Clatiti cu apa
curata si lasati sa se usuce complet.

Lasati toate componentele sa se usuce complet inainte de a le reutiliza.

Inspectati toate partile sistemului de ingrijire bariatric Citadel Plus pentru
a vedea semne de deteriorare inainte de a le reutiliza. Contactati Arjo
daca este necesar pentru service sau inlocuire.

Conectati patul la priza de perete si ajustati setarile.
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INTRETINEREA PREVENTIVA

Acest produs este supus unei uzuri normale in timpul exploatarii. Pentru a asigura
faptul ca patul va continua sa prezinte performantele garantate in specificatiile sale
tehnice initiale, la intervalele recomandate trebuie realizate proceduri de intretinere

preventiva.

Aceasta lista prezinta nivelul minim recomandat de intretinere preventiva.
Cénd este folosit in mod intens sau in medii agresive, ori atunci cand
acest lucru este impus de reglementarile locale, produsul trebuie

verificat mai des.

Neglijarea acestor operatiuni de verificare sau utilizarea in continuare
a produsului si dupé descoperirea unei defectiuni, poate compromite
siguranta, atat a pacientului cét si a ingrifitorului. Intretinerea preventiva

poate ajuta la evitarea accidentelor.

Verificarea vizuala a rotilor cu actionare electrica

Actiuni care trebuie efectuate de ingrijitor Zilnic Saptamanal
Verificarea functionarii balustradelor laterale v
Verificarea vizuala a rotilelor v
Verificarea functionarii manerelor de deblocare manuala pentru RCP, v
aflate de o parte si de alta a patului
Verificarea vizuala a cablului de alimentare si a fisei de conectare la retea v
Realizarea unei verificari complete a tuturor functiilor de pozitionare v
a patului cu actionare electrica (spatar, inaltime, inclinare etc.)
Verificarea functionarii corecte a comenzilor pentru pacient, 4
a comengzilor pentru ingrijitor si a panourilor de comanda exterioare
Verificarea functionarii corecte a comenzilor sistemului de cantarire v
Verificarea functionarii sistemului antiblocare si curatarea lentilelor senzorului v
(consultati pagina 44)
Verificarea saltelei pentru identificarea eventualelor defecte si a zonelor v
de patrundere a fluidelor
Examinarea suportului, curelei si a ménerului de ridicare v
Actionare electrica
Placile de extensie pe latime

v

Daca rezultatul acestor verificari nu este satisfacator, contactati Arjo sau un agent

de service autorizat Arjo.

Procedurile din tabelul urméator trebuie realizate de céatre personal
calificat si instruit in mod adecvat. Nerespectarea acestei instructiuni
poate avea drept consecinta producerea unor accidente sau utilizarea

unui produs care nu prezinta siguranta.
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Actiuni care trebuie realizate de catre personalul calificat Anual

Verificarea functionarii corecte a patului atunci cand este alimentat de la bateria de rezerva, v
asa cum este aratat in sectiunea Verificarea bateriei de mai jos

Verificarea functionarii rotilelor, acordand o atentie speciala functiilor de blocare si de directie 4
Verificarea fixarii ferme a placilor de extensie a patului in toate cele trei pozitii v
Examinarea cablului de alimentare si a fisei de conectare la retea; daca sunt avariate, v
nlocuiti intregul ansamblu; nu utilizati fise demontabile

Examinarea tuturor cablurilor flexibile accesibile pentru identificarea defectelor sau a deteriorarii v
Verificarea existentei si a strangerii corecte a tuturor piulitelor, bolturilor si altor dispozitive 4

de fixare accesibile

Verificarea oricaror accesorii atasate, acordand o atentie speciala elementelor de asamblare v
si componentelor mobile

Sistemul de cantarire

Sistemul de cantarire trebuie sa fie recalibrat inainte de data expirarii indicata pe pat.
Asigurati-va ca patul este recalibrat la fiecare 12 luni.

Verificarea bateriei
Verificati starea bateriei de rezerva realizand testul de mai jos.
1. Deconectati patul de la reteaua de alimentare cu energie electrica.

2. Ridicati platforma la inaltimea maxima — faceti abstractie de semnalul
sonor de avertizare al bateriei.

3. Ridicati spatarul si sectiunea pentru coapse la cea mai inalta pozitie.

Apasati in mod continuu butonul de pozitionare pentru RCP. Platforma
va fi adusa intr-o pozitie orizontala si coborata la jumatatea inaltimii.

5. Coborati platforma la inaltimea minima.

Aplicati unghiul maxim de inclinare al sectiunii pentru cap (pozitia
Trendelenburg).

7. Readuceti platforma in pozitia orizontala; aplicati unghiul maxim de
inclinare al sectiunii pentru picioare (pozitia Trendelenburg invers).

Daca testul nu este finalizat in mod absolut satisfacator, conectati patul la reteaua

de alimentare cu energie electrica timp de cel putin opt ore pentru a reincarca

bateria, apoi realizati din nou testul. Daca si a doua oara rezultatele testului nu sunt
satisfacatoare, contactati Arjo sau un agent de service autorizat Arjo.

Pentru a asigura cele o performanta optima, bateria de rezerva trebuie inlocuita o data
la patru ani de catre un agent de service autorizat Arjo.

62 Sistem de ingrijire bariatric Citadel Plus



DEPANAREA

In cazul in care echipamentul nu functioneaza corect, tabelul de mai jos sugereaza
cateva verificari si cateva interventii corective simple. Daca aceste interventii nu
rezolva problema, contactati Arjo sau un agent de service autorizat Arjo.

Simptom

Cauza posibila

Interventie

Semnal sonor n tipul utilizarii
patului

Patul functioneaza fiind
alimentat de la bateria
de rezerva

Verificati daca respectivul cablu de alimentare este
conectat si daca reteaua de alimentare cu energie

electrica functioneaza corect

Verificati sigurantele din fisa de conectare la retea

(daca exista)

Una sau mai multe functii ale
patului sunt inactive

Functii blocate pe panoul
ACP

Deblocati functiile pe panoul ACP

Manevrarea patului este dificila

Pedala de blocare in
pozitia de directie

Aduceti pedalele de blocare in pozitia liber

Toate indicatoarele LED de pe
panoul ACP sunt aprinse sau se
aprind intermitent

Durata ciclului de lucru al
instalatiei electrice a fost
depasita

Consultati sectiunea Blocarea la utilizare excesiva
de la pagina 32

Platforma nu poate fi coborata

Eroare la nivelul
programului de reglare
a Tnaltimii

Ridicati platforma la inaltimea maxima pentru
a reseta programul

Se afiseaza codul de eroare
E300

Butonul de comanda
apasat mai mult de
90 de secunde

Nu mai apasati butoanele de comanda. Daca nu
se sterge codul de eroare, contactati un agent de
service autorizat Arjo

Platforma nu poate fi coborata si
se afiseaza codul de eroare AES

Sistem antiblocare activat

Indepartati obstructiile de sub platforma. Daca
patul tot nu poate fi coborat, contactati un agent
de service autorizat Arjo

Cod de eroare E410

Eroare de service

Contactati un agent de service autorizat Arjo

Suna alarma cand pacientul
se misca in pat

Prag de detectare a
miscarii setat prea jos

Cresteti setarea pragului de detectare a miscarii
pacientului VariZone

Erori la greutatea indicata
a pacientului

Platforma este
impiedicata

Verificati daca platforma nu atinge mobila,
perdelele, cablurile etc.

Verificati daca nu a fost adaugata o greutate la
pat fara sa se utilizeze functia de compensare
automata.

Ridicati patul la pozitia sa cea mai de jos.

Functia de apelare a personalului
medical nu functioneaza

Cablul pentru sistemul de
apelare a personalului nu
este conectat sau este de
tip nepotrivit

Verificati pentru a va asigura ca acest cablu este
de tipul corect si conectat corespunzator

Spatarul nu coboara cu ajutorul
manerului de deblocare manuala
a spatarului pentru RCP

Ajustarea la jumatate
a cablului de deblocare
a spatarului pentru RCP

impingeti spatarul In jos pentru a initia coboréarea

Afisajul sistemului de cantarire
arata o valoare necunoscuta

Eroare de sistem sau
eroare de operator

Consultati tabelul cu codurile de eroare de la
pagina 41

Comenzile pentru televizor/lumini
nu functioneaza

Cablul pentru sistemul de
apelare a personalului nu
este conectat sau este de
tip nepotrivit

Verificati pentru a va asigura ca acest cablu este
de tipul corect si conectat corespunzator
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Simptom

Cauza posibila

Interventie

Depanarea sistemului cu actionare electrica

Sistemul cu actionare electrica
nu va functiona

Pat conectat la priza
de perete

Verificati LED-urile de stare a patului si determinati
daca patul este conectat la priza de perete

Elementele de blocare
a rotilelor sunt blocate

Verificati LED-urile de stare a patului si pedalele
de blocare

Baterie prea descarcata

Verificati LED-urile de stare a patului

Rotile sistemului cu
actionare electrica nu
sunt activate pe podea

Verificati pedala cu actionare electrica,
asigurati-va ca rotile sunt coborate

Presiune constanta
neaplicata pe
declansatorul méanerului
de comanda

Asigurati-va ca se aplica presiune constanta
pe declansator in timpul utilizarii sistemului
cu actionare electrica.

Patul nu se va roti

Elementul de blocare
a directiei rotilei este
angrenat

Asigurati-va ca pedalele de blocare a rotilei sunt
in pozitia neutra.

Niciun LED

Sistemul cu actionare
electrica nu este activat

Apasati o data declansatorul de comanda din
partea stanga

Codurile de eroare

Afisaj Nume eroare Descriere Motive posibile
Afj ucerea p?t“'“' la zero Baterie descarcata Conectati patul la reteaua de alimentare
EO01 cand este alimentat L ’ ”
. complet si reinitializati sistemul de cantarire
de baterie ’ ’ ’
Eroarea E002 va fi stearsa prin
Eroare cand greutatea adaugarea greutatii patla cand
entru compensare compensarea automata este peste
E002 Greutate instabila P < P Co -100 kg, apoi prin apasarea din nou a
automata este mai mica . <
- tastei de compensare automata (H1)
decét -100 kg (-220 Ib) R N o
sau cand greutatea este indepartata si
cantarul readus la zero.
Schimbarea greutatii
Eroare cand greutatea pentru compensare
entru com (Snsare automata de 100 kg Eroarea va fi stearsa prin indepartarea
EO003 P omp . (220 Ib) a fost depasita, greutatii pana cand compensarea
automata este mai mare iar compensarea automata este sub 100 k (220 Ib)
decat -100 kg (-220 Ib) PS . 9
automata nu va fi
finalizata
In timpul unei comenzi
Expirarea in 10 secunde de céntarire, greutatea Patul nu a fost atins sau nu a fost utilizat,
E102 ; - Ces . R
a rularii (greutate instabila) nu a fost stabila si s-a repetati fara ca cineva sa atinga patul
schimbat prea mult
Butonul de comanda
Eroare de blocare y ; C e “
E300 . apasat mai mult Nu mai apasati butoanele de comanda
a butonului
de 90 de secunde
E410 Eroare generala Eroare de service ce necesitd investigatie tehnica
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Semnalarea defectiunilor

Programul de comanda al patului semnaleaza problemele existente la nivelul instalatiei
electrice prin aprinderea intermitenta a unor indicatoare pe panoul de comanda
exterior (ACP). Daca observati oricare dintre semnalele de mai jos, contactati Arjo

sau un agent de service autorizat Arjo.

Semnal

Cauza posibila

Indicatoarele LED pentru inaltimea platformei si inclinarea sectiunii
pentru cap de pe panoul ACP se aprind intermitent

Defectiune a mecanismului de reglare
a inaltimii (sectiunea de la picioarele patului)

Indicatoarele LED pentru inaltimea platformei si inclinarea sectiunii
pentru picioare de pe panoul ACP se aprind intermitent

Defectiune a mecanismului de reglare
a inaltimii (capul patului)

Indicatorul LED pentru spatar de pe panoul ACP se aprinde
intermitent

Defectiune a dispozitivului de actionare
a spatarului

Indicatorul LED pentru sectiunea pentru coapse de pe panoul ACP
se aprinde intermitent

Defectiune a dispozitivului de actionare
a sectiunii pentru coapse

Indicatorul LED pentru sectiunea pentru coapse de pe panoul ACP
se aprinde intermitent

Defectiune a dispozitivului de actionare
a sectiunii pentru gambe

Indicatoarele LED pentru inaltimea platformei, pentru inclinarea
sectiunii pentru cap, pentru spatar si pentru sectiunea pentru
coapse se aprind intermitent

Defectiune a unitatii de comanda

Durata de functionare a produsului

De obicei, durata de functionare a produsului este de zece (10) ani. Durata de
functionare este definita ca perioada in care produsul isi pastreaza performantele
Si S|guranta cu conditia intretinerii Si a exploatarii in condltn de utilizare normala,
in conformitate cu cerlntele formulate in cadrul acestor mstructlunl
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ACCESORII

Accesoriile recomandate pentru sistemul bariatric cu cadru pentru pat Citadel
Plus sunt prezentate in tabelul de mai jos. Retineti ca unele articole pot sa nu

fie disponibile in toate tarile

Accesoriu Cod de produs
Suport de ridicare cu curea si maner ENT-ACCO1
Suport pentru perfuzie ENT-ACCO02
Suport IV oblic ENT-ACCO04
Cadru pentru fracturi ENT-ACCO05
Suport pentru pompa de seringa ENT-ACCO7
Suport tub de oxigen (pentru tuburi PD) ENT-ACCO08
Ansamblu de tractiune — mic ENT-ACC10
Suport recipient dublu ENT-ACC12
Suport punga pentru perfuzie atasat la un suport de ridicare | ENT-ACC13
2 cérlige suplimentare pentru suport pentru perfuzie ENT-ACC14
Suport tub de oxigen (pentru tuburi B5) ENT-ACC18
Suport recipient urina ENT-ACC19
Suport IV de mare rezistenta ENT-ACC24
Suport soclu traductor ENT-ACC26
Ansamblu de tractiune — capul patului ENT-ACC32
Panou TI aflat la capul patului ENT-ACC34
Suport tub de oxigen (pentru tuburi PD) ENT-ACC58
Politd pentru monitoare ENT-ACC74
Adaptor priza ENT-ACC75
Suport in forma de trapez ENT-ACC101
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COMPATIBILITATEA ELECTROMAGNETICA (CEM)

Produsul a fost testat in ceea ce priveste conformitatea cu standardele actuale
de reglementare cu privire la capacitatea sa de a bloca IEM (interferenta
electromagnetica) din surse externe.
Unele proceduri pot ajuta la reducerea interferentelor electromagnetice:
«  utilizati numai cabluri si piese de schimb Arjo pentru a evita cresterea emisiilor sau
scaderea imunitatii, care poate compromite functionarea corecta a echipamentului;

« asigurati-va ca alte dispozitive din zonele de monitorizare a pacientilor si/sau de

sustinere a functiilor vitale respecta standardele de emisii acceptate.

Echipamentele de comunicare wireless, cum ar fi computerele wireless,
telefoanele mobile, telefoanele féara fir si statiile acestora de baza,
walkie-talkie-urile etc. pot afecta acest echipament gi trebuie tinute
la o distanta de cel putin 1,5 m de acesta.

Mediul pentru care este destinat: unitati medicale profesionale.
Exceptii: echipamentele chirurgicale de inalta frecventa si camera izolata contra FR
din cadrul unui sistem electromagnetic pentru imagistica prin rezonanta magnetica.

Evitati sa utilizati acest echipament in apropierea altui echipament
sau peste alte echipamente, deoarece acest lucru poate duce la o
functionare necorespunzatoare. Dacéa se impune o astfel de utilizare,

monitorizati atat acest echipament, céat si celelalte echipamente pentru

a verifica dacé functioneaza normal.

Instructiuni si declaratia producatorului — emisii electromagnetice

Tes_ta_rea Conformitate Recomandari

emisiilor

Emisii RF Grupul 1 Acest echipament utilizeaza energia RF numai pentru functiile sale

CISPR 11 interne. Prin urmare, emisiile RF sunt foarte scazute si nu exista

Emisii RF Clasa A zf)es(;:)rlg:?éeeaaclzst jr(:t:tea sa produca interferente cu echipamentele

CISPR 11 '

Emisii armonice

IEC 61000-3-2 Clasa A Acest echipament este adecvat pentru utilizarea n toate tipurile de
- unitati, exceptand locuintele si incaperile conectate direct la reteaua

FIucFua’;u de publica de joasa tensiune care deserveste cladiri rezidentiale.

tensiune/ Conform ’ ’

emisii flicker

IEC 61000-3-3

indrumari si declaratia producatorului — imunitate electromagnetica

Test de imunitate

IEC 60601-1-2
nivel test

Nivel conformitate

Mediul electromagnetic — instructiuni

Descarcare
electrostatica
(DES)

IEC 61000-4-2

aer +2 kV, +4 kV,
+8 kV, +15 kV
contact +8 kV

aer +2 kV, x4 kV,
+8 kV, +15 kV
contact +8 kV

Podeaua trebuie sa fie din lemn, beton sau

gresie ceramica. Daca podeaua este acoperita

cu material sintetic, nivelul de umiditate
relativa trebuie sa fie de cel putin 30%.
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Perturbatii prin
conductie induse
de campurile

3 Vintre 0,15 si 80 MHz
6 V in afara benzilor
ISM si a benzilor radio
pentru amatori intre

3 Vintre 0,15 si 80 MHz
6 V in afara benzilor
ISM si a benzilor radio
pentru amatori intre

Echipamentele de comunicatii portabile
si mobile RF nu trebuie utilizate mai
aproape de 1,0 m fata de nicio piesa a

gil%ﬁooo-4-6 0,15 si 80 MHz 0,15 si 80 MHz
80% AM la 1 kHz 80% AM la 1 kHz
o Mediul din unitatile Mediul din unitatile
Camp : ’ . ’
clectromaanetic medicale medicale
9 3V/m 3 V/m

cu radiatii prin RF

80 MHz — 2,7 GHz

80 MHz — 2,7 GHz

produsului, inclusiv fata de cabluri, daca
puterea nominala de iesire a emitatorului
este mai mare de 1 We. Intensitatea
campului emitatoarelor fixe prin frecvente
radio, asa cum a fost determinata
printr-un studiu electromagnetic in teren,

EN 61000-4-3 80% AM la 1 kHz 80% AM la 1 kHz
385 MHz — 27 V/m 385 MHz — 27 V/m
450 MHz — 28 V/m 450 MHz — 28 V/m

Campuri de 710, 745, 780 MHz — 710, 745, 780 MHz —

trebuie sa fie mai mica decat nivelul
de conformitate din fiecare gama de
frecventa®.

proximitate fata 9Vim 9Vim Pot aparea interferente in vecinatatea
de echipamentele | 810, 870, 930 MHz — 810, 870, 930 MHz — echipamentului marcat cu acest simbol:
wireless de 28 V/m 28 V/im
comunicatii RF | 1.720, 1.845,1.970, [ 1.720, 1.845, 1.970, <((°))>
EN 61000-4-3 2.450 MHz - 28 V/Im 2.450 MHz — 28 V/m ‘

5.240, 5.500, 5.785 5.240, 5.500, 5.785

MHz — 9 V/m MHz — 9 V/im
Impulsuri electrice | £1 kV porturi SIP/SOP | +1 kV porturi SIP/SOP | Energia furnizata de reteaua de
tranzitorii rapide/ +2 kV port c.a. +2 kV port c.a. alimentare trebuie sa fie cea specifica
n rafale Frecventa de repetitie Frecventa de repetitie unui mediu comercial sau spitalicesc.
EN 61000-4-4 de 100 kHz de 100 kHz
Campul magnetic Céampurile magnetice ale frecventei
al frgcventei de 30 A/m 30 A/m (je _tensiune ’Fr_ebuie s_él se chgqreze_ in
tensiune 50 Hz sau 60 Hz 50 Hz limitele §pe0|f|ce unei Iocqtu tipice dln-tr-
EN 61000-4-8 un mediu comercial sau dintr-un mediu

spitalicesc obisnuit.

Soc 10,5 kV £1 kV; £2 kV, 10,5 kV £1 kV; £2 kV,
IEC 61000-4-5 retea de c.a., linie — retea de c.a., linie —

pamant pamant

0,5 kV £1 kV, retea 0,5 kV £1 KV, retea

de c.a., linie — linie de c.a., linie — linie
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indrumari si declaratia producatorului — imunitate electromagnetica

Caderi de 0% UT; 0,5 cicluri 0% UT; 0,5 cicluri
tensiune, La 0°, 45°, 90°, 135°, La 0°, 45°, 90°, 135°,
intreruperi scurte | 180°, 225°, 270° si 315° | 180°, 225°, 270° si 315°
si variatii de
tensiune in liniile 0% UT; 1 ciclu 0% UT; 1 ciclu
de alimentare cu Si Si
electricitate 70% UT,; 25/30 de cicluri | 70% UT, 25/30 de cicluri
IEC 61000-4-11 Monofazat: la 0° Monofazat: la 0°

0% UT; 250/300 de cicluri | 0% UT, 250/300 de cicluri

A Ut reprezinta tensiunea din reteaua de alimentare cu c.a. inainte
de aplicarea nivelului de testare

a Intensitatea cdmpului electromagnetic al emitatoarelor fixe, precum statiile de baza pentru telefoane (mobile/fara
fir) cu radiofrecventa si telefoanele fixe cu radiofrecventa, statiile radio pentru amatori, transmisiile radio AM si FM
si transmisiile TV, teoretic, nu poate fi preconizata cu precizie. Pentru a evalua mediul electromagnetic produs de
emitatoarele fixe prin frecvente radio, se va lua in considerare realizarea unui studiu electromagnetic al locatiei.

Tn cazul in care intensitatea m&surata a cAmpului acolo unde este utilizat produsul depaseste nivelul aplicabil de
conformitate pentru radiofrecventa, produsul trebuie verificat, astfel incat sa functioneze normal. Dacé se constata
functionarea anormala, pot fi necesare masuri suplimentare.

b Peste intervalul de frecventa 150 kHz — 80 MHz, intensitatile campurilor trebuie sa fie mai mici de 1 V/m.

GARANTIE SI SERVICE

Clauzele si conditiile standard Arjo se aplica tuturor produselor vandute; aceste
prevederi sunt disponibile la cerere. Clauzele si conditiile standard contin detalii
complete referitoare la conditiile de garantie si nu limiteaza drepturile legale ale
consumatorului.

Pentru service, intretinere si orice intrebari referitoare la acest produs, va rugam
sa contactati reprezentanta locala Arjo sau un distribuitor autorizat Arjo. Lista
reprezentantelor locale Arjo poate fi gasita la sfarsitul acestui manual in sectiunea
intrebari si informatii.

Pastrati la indemé&na numarul de model si numarul de serie al echipamentului atunci
céand luati legatura cu Arjo cu privire la operatiuni de service, piese de schimb sau
accesorii.
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SPECIFICATII

Specificatiile se pot modifica fara notificare.

Generalitati

Sarcina maxima admisa 522 kg (1.150 Ib)
Greutate maxima pacient 454 kg (1.000 Ib)
Greutatea produsului (aproximativa) impreuna 360 kg (793 Ib)

cu sistemul cu actionare electrica

Greutatea produsului (aproximativa) fara sistemul | 306 kg (675 Ib)
cu actionare electrica

Zgomot perceptibil <35 dB aproximativ

Conditii de functionare

Temperatura 14 — 35 °C (58 — 95 °F)
Umiditatea relativa 20 — 80% non-condens
Altitudine pana la 3.048 m (10.000 ft)

Date electrice

Alimentare 15Amax. la 115V c.a. 60 Hz
8 Amax. la 230V c.a. 50 Hz
8 Amax. la 230 V c.a. 60 Hz (Regatul Arabiei Saudite)

Ciclu de lucru 10% (2 min activ, 18 min inactiv)
Standarde de sigurantd S.U.A./Canada ANSI / AAMI ES60601-1:2005

MSS/F/, CAN/CSA C22.2 Nr. 60601-1:08

S o
H us

E348583
Alte standarde de siguranta IEC 60601-1:2012 si

IEC 60601-2-52:2009

Protectie impotriva electrocutarii Clasa | TipB
CEM Conform EN 60601-1-2:2014
Borna de stabilizare a tensiunii Conform EN 60601-1:1990 si 2006
Protectie pentru impermeabilizare IPX4
Bateria de rezerva 2 x 12 V cu conectare in serie, sigilata,

reincarcabila, cu plumb/gel acid, 26 Ah
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Sistemul de cantarire a pacientului

Interval minim de verificare (gradatia cantarului)

500 gsau1lb

Capacitate minima

10 kg (22 Ib)

Capacitate maxima

522 kg (1.150 Ib)

Aprobari’

Aprobare de tip CE nr. UK3074.
Conform 2014/31/UE Clasa Il

Clasificare cantar?

Clasa lll

2 se aplica pentru restul lumii

' se aplica pentru tarile care respecta deciziile Comitetului European pentru Standardizare

Lungime totala

Pozitia 1 (standard)

229 cm (90,2 in)

Pozitia 2 (medie)

240 cm (94,5 in)

Pozitia 3 (Extins)

251 cm (98,8 in)

Lungime utila

Pozitia 1 (Transport)

202 cm (80 in)

Pozitia 2 (standard)

214 cm (84 in)

Pozitia 3 (Extins)

224 cm (88 in)

Latime totala

103 cm (40,6 in)

Latime totala extinsa

134 cm (52,7 in)

inél;imea platformei (din mijlocul sectiunii pentru sezut pana la podea)

Cu rotile de 150 mm (5,9 in)

Asternuturi pentru platforma plata intre 36 cm si 80 cm
(14,1 -31,51in)

Unghi de inclinare sectiune pentru cap

12° min.

Unghi de inclinare sectiune pentru picioare

12° min.

Dimensiune saltea (consultati sectiunea Saltele

de la pagina 21)

Pozitia 1 (Transport)

202 cm x 86,4 cm, 15 — 20,5 cm grosime
(80 x 34 in, 6 — 8 in grosime)

Pozitia 2 (Extins)

214 — 224 cm x 122 cm, 15 — 20,5 cm grosime
(84 —88in x48in, 6 — 8 in grosime)

Unghiuri pentru platforma

a = max. 62°
b = max. 20°
c=9°-16°
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Eliminarea la sfarsitul duratei de utilizare

+ Aparatele care contin componente electrice si electronice trebuie demontate si reciclate Th conformitate cu directiva
privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) sau conform reglementarilor locale sau nationale.

* Toate bateriile incluse In produs trebuie reciclate separat. Bateriile vor fi eliminate in conformitate cu
reglementarile nationale sau locale.

» Componentele care sunt alcatuite in principal din diverse tipuri de metale (contindnd peste 90% metal ca
greutate), de exemplu, cadrele de pat, trebuie reciclate ca metale.

Transport si depozitare

Manevrati cu grija. Nu lasati sa cada. Evitati socurile sau loviturile violente. Nu depozitati produsul Tn apropierea
altor echipamente. Acest echipament trebuie depozitat intr-un loc curat, uscat si bine aerisit, care indeplineste
urmatoarele conditii:

Temperatura -29 °C - 50 °C (-20 °F — 122 °F)

Umiditatea relativa fara condens

Daca este depozitat o perioada mai indelungata, patul va trebui conectat la reteaua de alimentare cu energie
electrica timp de 24 de ore, o daté la trei luni, pentru reincarcarea bateriei de rezerva; in caz contrar aceasta
poate deveni irecuperabila.

Actionare electrica

Viteza
Jumatate de viteza/vitezad maxima Tnainte pana la 2,4/5 km/h (1,5/3 mile pe ora)
Tnapoi 1,2 km/h (0,75 mile pe ora)
Distanta deplasare 0,8 km (0,5 mile)
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EXPLICAREA SIMBOLURILOR UTILIZATE

Q}).SSII:/‘(.O

e(UL)us
E348583

¥

L >

Certificat conform
standardului UL 60601-1

Fara carlige

Informatii importante de utilizare

Avertisment de posibile pericole pentru
sistem, pacient sau personal

Marcaj CE care arata conformitatea
cu legislatia armonizata

a Comunitatii Europene.

Cifrele arata supravegherea

de catre organismul notificat.

Indica faptul ca produsul este un dispozitiv
medical conform Regulamentului UE
2017/745 privind dispozitivele medicale

Consultati instructiunile de utilizare

Piesa aplicata de tip B

Producator

Numar de referinta

IPX4

SN

Limite minime si maxime
de temperatura

Protejat impotriva patrunderii
lichidelor

Priza auxiliara

Consultati instructiunile de utilizare

Numarul de serie

Acest produs sau componentele
sale sunt destinate colectarii
separate la un punct de colectare
corespunzator. La sfarsitul duratei
de utilizare, eliminati toate deseurile
conform cerintelor locale sau
contactati reprezentantul local Arjo
pentru recomandari.

Curent alternativ

Pericol de electrocutare

Data fabricatiei

Radiatii neionizante
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Pericol de impiedicare

Protectie prin punere la pamant
(fmpamantare)

Dimensiune recomandata a saltelei

Greutatea produsului

Greutatea max. a pacientului

Dusul interzis

C P R Resuscitare cardio-pulmonara

“ + * +/i) Masurile recomandate
y ale pacientului

Sarcina maxima admisa
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AUSTRALIA

Arjo Australia
Building B, Level 3
11 Talavera Road

Macquarie Park, NSW, 2113, Australia

Phone: 1800 072 040

BELGIQUE / BELGIE

Arjo Belgium nv
Evenbroekveld 16

9420 Erpe-Mere

Belgium

T: +32 (0) 53 60 73 80

F: +32 (0) 53 60 73 81

E-mail: info.belgium@arjo.com

BRASIL

Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda
Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02

Galpao - Lapa

Sao Paulo — SP — Brasil

CEP: 05040-000

Phone: 55-11-3588-5088

E-mail: vendas.latam@arjo.com
E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA

Arjo Canada Inc.

90 Matheson Boulevard West
Suite 300

CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 905 238 7880

Free: +1 800 665 4831 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 905 238 7881

E-mail: info.canada@arjo.com

CESKA REPUBLIKA

Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65

140 00 Praha

Czech Republic

Phone No: +420225092307
e-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK

Arjo A/S

Vassingergdvej 52

DK-3540 LYNGE

Tel: +45 49 13 84 86

Fax: +45 49 13 84 87
E-mail:
dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND

Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPANA
Arjo Ibérica S.L.

Parque Empresarial Rivas Futura, C/Marie

Curie 5

Edificio Alfa Planta 6 oficina 6.1-.62
ES-28521 Rivas Vacia, MADRID
Tel: +34 93 583 11 20

Fax: +34 93 583 11 22

E-mail: info.es@arjo.com

FRANCE

Arjo SAS

2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133

FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 32028 13 13
Fax: +33 (0) 32028 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG
Arjo Hong Kong Limited

Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,
8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T,

HONG KONG
Tel: +852 2960 7600
Fax: +852 2960 1711

ITALIA

Arjo ltalia S.p.A.

Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA

Tel: +39 (0) 6 87426211

Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST

Arjo Middle East FZ-LLC
Office 908, 9th Floor,

HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park,

Al Barsha South

P.O Box 11488, Dubai,
United Arab Emirates
Direct +971 487 48053
Fax +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND

Arjo BV

Biezenwei 21

4004 MB TIEL

Postbus 6116

4000 HC TIEL

Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.ni@arjo.com

NEW ZEALAND

Arjo Ltd

34 Vestey Drive

Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE

Arjo Norway AS

Olaf Helsets vei 5

N-0694 OSLO

Tel: +47 22 08 00 50

Faks: +47 22 08 00 51

E-mail: no.kundeservice@arjo.com

OSTERREICH

Arjo GmbH

Lembdckgasse 49 / Stiege A/ 4.0G
A-1230 Wien

Tel: +43 1 8 66 56

Fax: +43 1 866 56 7000

www.arjo.com

POLSKA

Arjo Polska Sp. z o.0.

ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2
PL-62-052 KOMORNIKI (Poznan)
Tel: +48 61 662 15 50

Fax: +48 61 662 15 90

E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL

Arjo em Portugal

MAQUET Portugal, Lda.
(Distribudor Exclusivo)

Rua Poeta Bocage n.° 2 - 2G
PT-1600-233 Lisboa

Tel: +351 214 189 815

Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ

Arjo AG

Fabrikstrasse 8

Postfach

CH-4614 HAGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI

Arjo Scandinavia AB
Riihitontuntie 7 C
02200 Espoo

Finland

Puh: +358 9 6824 1260

E-mail: Asiakaspalvelu.finland@arjo.com

SVERIGE

Arjo International HQ

Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMO

Tel: +46 (0) 10 494 7760

Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM

Arjo UK and Ireland

Houghton Hall Park

Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA

Arjo Inc.

2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101

Tel: +1 630 307 2756

Free: +1 800 323 1245 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 630 307 6195

E-mail: us.info@arjo.com

JAPAN
Arjo Japan K.K.
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and
age-related health challenges. With products and solutions that ensure ergonomic patient handling,
personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective prevention of pressure ulcers and venous
thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise the standard
of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.

!

ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10
211 20 Malmo, Sweden

www.arjo.com
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